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UREDBU

O KRITERIJIMA, MJERILIMA I POSTUPKU
DAVANJA U ZAKUP NEKRETNINA U VLASNISTVU
REPUBLIKE HRVATSKE ORGANIZACIJAMA
CIVILNOG DRUSTVA

DIO PRVI
OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom Uredbom ureduju se kriteriji, mjerila i postupak dava-
nja u zakup nekretnina u vlasnistvu Republike Hrvatske (u daljnjem
tekstu: nekretnine), kojima raspolaze Ministarstvo prostornoga ure-
denja, graditeljstva i drzavne imovine (u daljnjem tekstu: Ministar-
stvo), u korist organizacija civilnog drustva putem javnog natjecaja
ili neposrednom pogodbom za potrebe obavljanja njihove registrira-
ne djelatnosti i/ili u svrhu provedbe programa i projekata od interesa
za op¢e dobro koje provodi organizacija civilnog drustva.

Clanak 2.

Programima i projektima od interesa za opce dobro iz ¢lanka
1. ove Uredbe smatraju se programi i projekti koji pridonose zastiti
i promicanju ljudskih prava, zastiti i promicanju prava nacionalnih
manjina, zatiti i promicanju prava osoba s invaliditetom i djece s
teSkocama u razvoju, starijih i nemo¢nih, jednakosti i ravnopravno-
sti te mirotvorstvu i borbi protiv nasilja i diskriminacije, promicanju
vrijednosti Domovinskog rata i zastite interesa braniteljske i stradal-
nicke populacije iz Domovinskog rata, zastiti, brizi i izobrazbi djece
i mladih te njihovu aktivnom sudjelovanju u drustvu, prevenciji i
borbi protiv svih oblika ovisnosti, razvoju demokratske politicke
kulture, zastiti i promicanju prava manjinskih drustvenih skupina,
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promicanju i razvoju volonterstva, socijalnim uslugama i humanitar-
noj djelatnosti, poticanju i razvoju socijalnog poduzetnistva, zastiti
prava potro$aca, zastiti okolisa i prirode i zastiti i o¢uvanju kulturnih
dobara, odrzivom razvoju, razvoju lokalne zajednice, medunarodnoj
razvojnoj suradnji, zastiti zdravlja, razvoju i promicanju znanosti,
obrazovanja, cjelozivotnog ucenja, kulture i umjetnosti, tehnicke i
informaticke kulture, sporta, dobrovoljnog vatrogastva, traganja i
spasavanja te drugim aktivnostima koje se po svojoj prirodi, odno-
sno po posebnim propisima o financiranju javnih potreba u odre-
denom podru¢ju mogu smatrati djelovanjem od interesa za opce
dobro.

DIO DRUGI
DAVANJE U ZAKUP NEKRETNINA
ORGANIZACIJAMA CIVILNOG DRUSTVA

GLAVA L.
NACINI DAVANJA U ZAKUP NEKRETNINA
ORGANIZACIJAMA CIVILNOG DRUSTVA I
ODREDIVANJE VISINE ZAKUPNINE

Clanak 3.

(1) Ministarstvo moZe raspolagati nekretninom davanjem u
zakup putem javnog natjecaja ili neposrednom pogodbom u korist
organizacije civilnog drustva u skladu s odredbama Zakona o uprav-
ljanju nekretninama i pokretninama u vlasnistvu Republike Hrvat-
ske (»Narodne novine«, broj 155/23., u daljnjem tekstu: Zakon) i
ove Uredbe.

(2) Visina zakupnine nekretnine koja se daje u zakup putem
javnog natjecaja ili neposrednom pogodbom u korist organizacije
civilnog drustva, odreduje se sukladno opéem aktu jedinice lokalne
samouprave u kojoj se nekretnina nalazi koji odreduje iznos nakna-
de koju organizacije civilnog drustva placaju za koriStenje nekretni-
na u vlasni$tvu jedinice lokalne samouprave.

(3) Ako za vrijeme trajanja ugovora o zakupu dode do izmjene
opceg akta iz stavka 2. ovoga ¢lanka temeljem kojeg je odredena
visina zakupnine, visina zakupnine iz ugovora o zakupu uskladit ¢e
se sukladno izmijenjenim kriterijima jedinice lokalne samouprave,
pocevsi od prvoga dana sljedeéeg mjeseca koji slijedi nakon mjese-
ca u kojem je donesena odluka o izmjeni kriterija, a o ¢emu Ce se
sklopiti dodatak ugovoru o zakupu.

(4) Nekretnine kojima je Republika Hrvatska suvlasnik nece biti
predmet javnog natjecaja bez prethodne suglasnosti svih suvlasnika.

(5) Nekretninom je moguce raspolagati davanjem u zakup u
slu¢aju kada je nekretnina koja je upisana kao vlasnistvo Republike
Hrvatske predmet zahtjeva za odredivanje naknade sukladno zakonu
kojim se ureduje naknada za imovinu oduzetu za vrijeme jugosla-
venske komunisticke vladavine, kao i u slu¢aju kada je u zemljisnim
knjigama upisana zabiljezba spora ili drugog postupka ¢iji ishod bi
mogao utjecati na vlasni$tvo nekretnine, ali samo do pravomo¢nog
okoncanja tih postupaka.

GLAVA 1L
POSTUPAK JAVNOG NATJECAJA RADI SKLAPANJA
UGOVORA O ZAKUPU S ORGANIZACIJAMA CIVILNOG
DRUSTVA

Clanak 4.
(1) Raspolaganje nekretninama putem javnog natjecaja za da-
vanje u zakup nekretnina u vlasnistvu Republike Hrvatske na rok do
deset godina organizacijama civilnog drustva provodi se kao javni

poziv za prikupljanje prijava koji se upucuje organizacijama civilnog
drustva za dostavu pisanih prijava (u daljnjem tekstu: javni poziv)
ili za dostavu ponuda putem elektronickih sredstava komunikacije.

(2) Na prijedlog ministarstva u ¢iju propisanu nadleznost pri-
padaju djelatnosti kojima se pretezito bave odredene organizacije
civilnog drustva, Ministarstvo moZe raspisati javni poziv prema dje-
latnosti koja se ima obavljati u nekretnini koja je predmet javnog
natjecaja, a ovisno o vrsti i povrsini prostora.

(3) Javni poziv Ministarstvo objavljuje istovremeno u jednom
od visoko tiraznih dnevnih listova, na mreznoj stranici Ministarstva,
na mreznoj stranici Ureda za udruge te na mreznoj stranici mini-
starstva iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(4) Objava javnog poziva iz stavka 3. ovoga ¢lanka, u visoko-
tiraznom dnevnom listu, moZe biti u skra¢enom obliku na nacin
da sadrzi najmanje obavijest o nacinu provedbe javnog poziva iz
stavaka 1. i 2 ovoga ¢lanka, adresu i polozaj poslovnog prostora, po-
vr$inu i pocetni mjesecni iznos zakupnine te obavijest da se cjeloviti
tekst javnog natjecaja sa svim detaljima i uvjetima nalazi na mreznoj
stranici Ministarstva, Ureda za udruge i ministarstva iz stavka 2.
ovoga clanka.

(5) Odluku o pokretanju postupka javnog natjecaja putem jav-
nog poziva donosi ministar nadlezan za poslove drzavne imovine (u
daljnjem tekstu: ministar).

(6) Ministarstvo javno objavljuje informacije o provedenim jav-
nim natjecajima, bodovnu listu za sve organizacije civilnog drustva
koje su se javile na natjecaj, podatke o organizacijama civilnog drus-
tva s kojima je sklopljen ugovor o zakupu i nekretninama za koje je
sklopljen ugovor o zakupu.

Clanak 5.

(1) U javnom pozivu mora biti jasno naznaceno da li se prijave
prikupljaju pisanim putem ili putem elektronickih sredstava komu-
nikacije.

(2) Javni poziv sadrzi:

— opis nekretnine, podatke za identifikaciju nekretnina koji se
mogu nedvojbeno utvrditi: broj zemlji$noknjizne Cestice i zemljis-
noknjiznog uloska u koji je nekretnina upisana, ako je nekretnina
upisana u zemlji$ne knjige, povr$inu nekretnine, etazu u kojoj se
nalazi nekretnina, poziciju na etaZi, kao i sve druge potrebne po-
datke za nedvojbenu identifikaciju nekretnine

- iznos mjese¢ne zakupnine, na koji iznos mjese¢ne zakupnine
se obracunava porez na dodanu vrijednost, sukladno zakonu kojim
se ureduje porez na dodanu vrijednost

- rok za podnosenje prijava, koji je minimalno 30 dana od dana
objave javnog poziva na mreznim stranicama Ministarstva

- termin razgledavanja nekretnina

- obavijest da je cjelovit javni poziv objavljen na sluzbenim
mreznim stranicama Ministarstva, Ureda za udruge i ministarstva
iz ¢lanka 4. stavka 2. ove Uredbe, a u skracenom obliku u jednom
od visokotiraznih dnevnih listova

- obavijest da je podno$enjem prijave prijavitelj izricito sugla-
san da Ministarstvo moze prikupljati, koristiti i dalje obradivati po-
datke u svrhu provedbe postupka javnog natjecaja, sukladno Zakonu
o provedbi Opée uredbe o zastiti podataka (»Narodne novine«, broj
42/18.) te iste javno objaviti sukladno Zakonu o pravu na pristup
informacijama (»Narodne novines, br. 25/13., 85/15. 1 69/22.)

- odredbu da se prijava i prilozi dostavljaju uz prijavu za svaku
pojedinu nekretninu u zatvorenoj omotnici, ako se prijave prikuplja-
ju pisanim putem
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- odredbu da ako se prijave prikupljaju pisanim putem pisana
prijava i cjelokupna dokumentacija mora biti numerirana na nacin
da je oznaden svaki broj stranice prijave i dokumentacije te mora biti
uvezana u cjelinu na nadin da je prijava s cjelokupnom dokumen-
tacijom prosivena i spojena s vrpcom i jamstvenikom tako da nije
moguce naknadno vadenje ili umetanje listova ili dijelova prijave
kao i da ¢e se prijave koje su zaprimljene, a nisu uvezane i nume-
rirane na opisani na¢in smatrati nevaljanim te se nece razmatrati
te da se prijava uvezana spiralnim uvezom nece smatrati valjanom

- odredbu da je kod predaje prijave, ako se prijave prikuplja-
ju pisanim putem, na prednjoj strani i poledini omotnice potrebno
napisati redni broj pod kojim je nekretnina u javnom pozivu na-
vedena uz upozorenje »PRIJAVA ZA ZAKUP NEKRETNINE - NE
OTVARATI« do trenutka koji je odreden kao dan zaprimanja prijava

- odredbu da se danom predaje prijave, ako se prijave pri-
kupljaju pisanim putem, smatra dan predaje prijave neposredno
u pisarnici Ministarstva ili putem poste na nacin da preporucena
posiljka bude zaprimljena u pisarnici Ministarstva do dana odrede-
nog kao rok za predaju prijava, a ako se prijave prikupljaju putem
elektronickih sredstava komunikacije, danom predaje prijave sma-
tra se dan prijave putem Internog registra nekretnina (u daljnjem
tekstu: IRN)

- odredbu da se nepotpune prijave i prijave zaprimljene u Mi-
nistarstvu nakon roka za predaju prijava nece razmatrati

- odredbu tko moze sudjelovati u postupku javnog natjecaja

- odredbu da se izabranim prijaviteljem smatra onaj koji ostva-
ri najve¢i broj bodova i koji ispunjava i sve druge uvjete iz javnog
poziva

- odredbu da izabrani prijavitelj mora, nakon obavijesti o
prihvacanju prijave, prilikom potpisa ugovora o zakupu dostaviti
bjanko zaduznicu u visini godi$nje zakupnine uvecane za porez na
dodanu vrijednost, kao garanciju za uredno ispunjenje obveza iz
ugovora o zakupu

- odredbu da je izabrani prijavitelj duzan u roku od 15 dana
od dana dostave ugovora o zakupu isti potvrditi (solemnizirati) kod
javnog biljeznika, a u suprotnom Ministarstvo nije vezano odlukom
o0 odabiru izabranog prijavitelja koja e se staviti izvan snage

- odredbu da se u slu¢aju odustanka izabranog prijavitelja od
prijave ili od sklapanja ugovora o zakupu, izabranim ponuditeljem
smatra sljedeci prijavitelj koji je ostvario najveci broj bodova i koji
ispunjava i druge uvjete iz javnog poziva

- odredbu da se nekretnine daju u zakup u videnom stanju

- odredbu da se ugovor o zakupu sklapa na rok do deset godina
odnosno do pravomoc¢nog dovrsetka postupka iz ¢lanka 3. stavka 5.
ove Uredbe

- odredbu o pravu Ministarstva da do sklapanja ugovora o za-
kupu zadrzava pravo izmjene, odnosno ponistenja natjecaja u cije-
losti ili djelomi¢no u svakoj njegovoj fazi i neprihvacanja niti jedne
pristigle prijave za zakup te ¢e u tom slucaju svi prijavitelji za pred-
metne nekretnine biti obavijeSteni putem mrezne stranice Ministar-
stva te da Ministarstvo ne snosi materijalnu ili drugu odgovornost
prema prijaviteljima, niti ima obvezu obavijestiti ih o razlozima za
takav postupak

- odredbu da se na javni poziv mogu javiti i organizacije civil-
nog drustva koje su u zakupu odnosno koriste nekretnine u vlasnis-
tvu Republike Hrvatske i/ili jedinice lokalne ili podru¢ne (regional-
ne) samouprave, koja nije odgovarajuca za njihove potrebe, a koja
se nalazi na podru¢ju jedinice lokalne samouprave u kojoj se nalazi
i nekretnina koja je predmet javnog natjecaja

- kontakt podatke Ministarstva.

(3) Sustavu javnog prikupljanja ponuda elektronickim sred-
stvima komunikacije pristupa se prijavom u IRN - modul natjecaji,
putem vjerodajnice visoke razine sigurnosti i to elektronicke osobne
iskaznice Republike Hrvatske s kvalificiranim osobnim digitalnim
certifikatom ili odgovaraju¢im poslovnim certifikatom i to u roku
koji je odreden javnim pozivom, a koji iznosi najmanje 30 dana od
dana objave poziva.

Clanak 6.

U postupku javnog natjecaja moze sudjelovati organizacija ci-
vilnog drustva iz ¢lanka 1. ove Uredbe koja udovoljava sljede¢im
kriterijima:

1. upisana je u odgovaraju¢i mati¢ni registar

2. upisana je u Registar neprofitnih organizacija, ako je pri-
mjenjivo

3. osoba/osobe ovlastene za zastupanje organizacije civilnog
drustva moraju biti u mandatu, a $to se dokazuje uvidom u mati¢ni
registar

4. pravodobno i u cijelosti ispunjava ugovorne obveze preuzete
temeljem prijasnjih ugovora o financiranju iz javnih izvora

5. uredno ispunjava obveze placanja doprinosa za mirovinsko
i zdravstveno osiguranje za zaposlene, placanja poreza i drugih da-
vanja prema drzavnom prora¢unu i prora¢unu jedinica lokalne sa-
mouprave u kojoj ima sjediste, ukljucuju¢i zakupninu i naknadu za
koristenje nekretnina u vlasnistvu Republike Hrvatske

6. protiv organizacije civilnog drustva odnosno osobe ovlastene
za zastupanje ne vodi se kazneni postupak

7. vodi uredno i transparentno financijsko poslovanje, suklad-
no propisima o ra¢unovodstvu neprofitnih organizacija na nacin da
ima putem Registra neprofitnih organizacija javno objavljen godi$nji
financijski izvjestaj ili drugi financijski dokument za godinu koja
prethodi objavi javnog natjecaja, osim ako to nije u suprotnosti s
posebnim propisom

8. ima prikladan nacin javnog objavljivanja programskog i fi-
nancijskog izvjestaja o radu za proteklu godinu

9. na podrucju jedinice lokalne samouprave za koju se provodi
natjecaj nema u vlasnistvu ili suvlasniStvu odgovaraju¢u nekretninu
za potrebe obavljanja registrirane djelatnosti ili u svrhu provedbe
programa i projekata od interesa za opce dobro.

Clanak 7.

(1) Na javnom natjecaju mogu sudjelovati organizacije civilnog
drustva koje nisu u zakupu odnosno nemaju u koristenju ili na upo-
rabi odgovarajucu nekretninu u vlasni$tvu Republike Hrvatske ili
jedinice lokalne ili podru¢ne (regionalne) samouprave na podru¢ju
jedinice lokalne samouprave za koju se provodi javni natjeca;.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, organizacije civilnog
drustva koje su u zakupu odnosno imaju na uporabi nekretninu u
vlasni$tvu Republike Hrvatske ili jedinice lokalne ili podru¢ne (regi-
onalne) samouprave koja nije odgovarajuca za njihove potrebe i koja
se nalazi na podru¢ju jedinice lokalne samouprave u kojoj se nalazi i
nekretnina koja je predmet javnog natjecaja, mogu podnijeti prijavu
za tu drugu nekretninu na javnom natjecaju, pod uvjetom da ako
budu izabrane na javnom natjecaju, raskinu ranije sklopljeni ugovor
o zakupu odnosno uporabi i podmire sve dospjele obveze najkasnije
do dana isteka roka za privodenje namjeni nekretnine koja je orga-
nizaciji civilnog drustva dodijeljena na javnom natjecaju, a rok za
privodenje namjeni odredit ¢e se ugovorom o zakupu.

(3) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, organizacije civilnog
drustva koje imaju u koristenju nekretninu u vlasni$tvu Republike
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Hrvatske ili jedinice lokalne ili podru¢ne (regionalne) samouprave
koja nije odgovarajuca za njihove potrebe i koja se nalazi na podru¢-
ju jedinice lokalne samouprave u kojoj se nalazi i nekretnina koja
je predmet javnog natjecaja, mogu podnijeti prijavu za tu drugu
nekretninu na javnom natjecaju, pod uvjetom da ako budu izabrane
na javnom natje¢aju, podmire sve dospjele obveze i predaju posjed
nekretnine koju koriste u roku 15 dana od dana stupanja u posjed
nekretnine koja je organizaciji civilnog drustva dodijeljena na jav-
nom natjecaju.

(4) Nekretnina nije odgovarajuca za potrebe organizacije civil-
nog drustva ako ima neodgovaraju¢u povr$inu, nema pristup za 0so-
be s invaliditetom ili zbog drugih nedostataka nije odgovarajuca za
obavljanje registrirane djelatnosti organizacije civilnog drustva i/ili
provedbu programa i projekata od interesa za opée dobro, a $to je
organizacija civilnog drustva duzna dokazati.

Clanak 8.

(1) Ako organizacija civilnog drustva ima namjeru koriStenja
nekretnina u partnerstvu duzna je dostaviti javnobiljezni¢ki ovje-
renu izjavu svih partnerskih organizacija kojom se daje suglasnost
prijavitelju na podno$enje prijave i zastupanje te se sve partnerske
organizacije obvezuju sklopiti ugovor o zakupu s Republikom Hr-
vatskom.

(2) Prijavu u postupku javnog natjecaja za nekretninu koju
planiraju koristiti viSe organizacija civilnog drustva u partnerstvu
podnosi samo jedna od organizacija koja smatra da na natjecaju
moze ostvariti najveci broj bodova sukladno kriterijima i mjerilima
iz ¢lanka 11. ove Uredbe.

(3) Partnerskim organizacijama smatraju se organizacije civil-
nog drustva koje ujedno nisu i podruznice pojedine organizacije
koja je podnijela prijavu.

(4) Svaka od partnerskih organizacija mora ispunjavati sve uv-
jete iz ¢lanaka 6. i 7. ove Uredbe.

Clanak 9.

Ministarstvo e za organizaciju civilnog drustva koja je ostvarila
najviSe bodova i s kojom ima namjeru sklopiti ugovor o zakupu
zatraZiti od nadleznog ministarstva za poslove pravosuda dostavu
posebnog uvjerenja o podacima iz kaznene evidencije sukladno
odredbama Zakona o pravnim posljedicama osude, kaznenoj evi-
denciji i rehabilitaciji (»Narodne novine, br. 143/12., 105/15., 32/17.
i53/22.).

Clanak 10.

(1) U javnom pozivu od prijavitelja Ce se zatraZiti da uz prijavu
dostavi za prijavitelja, odnosno prijavitelja i partnerske organizacije
kada se nekretnina namjerava koristiti u partnerstvu, osobito slje-
dece:

1. presliku izvatka iz odgovarajuceg mati¢nog registra u koji je
organizacija upisana

2. broj pod kojim je organizacija civilnog drustva upisana u
Registar neprofitnih organizacija, ako je primjenjivo

3. potpisani i kod javnog biljeznika ovjereni obrazac izjave oso-
be ovlastene za zastupanje prijavitelja:

a) da prijavitelj nije dobio financijska sredstva iz drZavnog
proracuna i/ili proracuna jedinica lokalne i/ili podru¢ne (regional-
ne) samouprave i/ili sredstva iz dijela prihoda od igara na sre¢u na
natje¢ajima ministarstava i drugih tijela drzavne uprave odnosno
jedinica lokalne samouprave, odnosno sredstva iz fonda Europske
unije i medunarodnih fondova u posljednje tri godine ili je dobio
sredstva iz prethodno navedenih izvora i prema svim davateljima

sredstava podmirio je sve dospjele financijske i druge obveze, uk-
lju¢uju¢i podnosenje financijskih i opisnih izvjestaja

b) kojom izjavljuje pod materijalnom i kaznenom odgovorno-
$¢u da prijavitelj nema u vlasnistvu ili suvlasnistvu odgovarajucu
nekretninu za potrebe obavljanja registrirane djelatnosti ili u svrhu
provedbe programa i projekata od interesa za opce dobro za potrebe
kojeg je potreban prostor koji je predmetom javnog natjecaja

¢) kojom izjavljuje pod materijalnom i kaznenom odgovorno$¢u
da prijavitelj nije u zakupu odnosno nema u koristenju ili na upo-
rabi nekretninu u vlasnistvu Republike Hrvatske ili jedinice lokalne
ili podru¢ne (regionalne) samouprave, odnosno ukoliko je prijavi-
telj zakupnik odnosno korisnik nekretnine u vlasni$tvu Republike
Hrvatske ili jedinice lokalne ili podru¢ne (regionalne) samouprave
obrazloZenu izjavu da mu nekretnina koju koristi nije odgovaraju-
¢a i kojom se, ukoliko bude izabran na javnom natjecaju, obvezuje
raskinuti ugovor za nekretninu koju koristi i to najkasnije do dana
isteka roka za privodenje namjeni nekretnine koja je organizaciji
civilnog drustva dodijeljena na javnom natjecaju

d) kojom izjavljuje pod materijalnom i kaznenom odgovorno-
$¢u da prijavitelj uredno i transparentno vodi financijsko poslovanje,
sukladno propisima o ra¢unovodstvu neprofitnih organizacija te da
ima putem Registra neprofitnih organizacija javno objavljen godisnji
financijski izvjestaj ili drugi financijski dokument za godinu koja
prethodi objavi javnog natjecaja, osim ako to nije u suprotnosti s
posebnim propisom te da ima op¢im aktom uspostavljen model do-
brog financijskog upravljanja i kontrola te nadin sprecavanja sukoba
interesa pri raspolaganju javnim sredstvima

e) kojom izjavljuje pod materijalnom i kaznenom odgovorno-
$¢u da prijavitelj nema dugovanja s osnova koristenja nekretnina u
vlasni$tvu Republike Hrvatske u izvorniku ili ovjerenoj preslici

f) o financiranim programima i projektima organizacije uz koju
se prilazu sklopljeni ugovori s davateljima financijskih sredstava u
prethodne dvije godine, ako je prijavitelj imao financirane projekte

g) kojom pod materijalnom i kaznenom odgovornos¢u potvr-
duje broj ¢lanova prijavitelja

h) kojom pod materijalnom i kaznenom odgovorno$¢u potvr-
duje broj volontera

4. izvornik ili ovjerenu presliku ili elektronicki zapis potvrde o
stanju duga Ministarstva financija, Porezne uprave da prijavitelj nije
duznik po osnovi javnih davanja, osim ako je sukladno posebnim
propisima odobrena odgoda placanja navedenih obveza

5. potvrdu jedinice lokalne samouprave o nepostojanju duga
prijavitelja prema jedinici lokalne samouprave u kojoj prijavitelj ima
sjediste, osim ako je sukladno posebnim propisima odobrena odgo-
da placanja navedenih obveza

6. uvjerenje nadleznog suda da se ne vodi kazneni postupak
protiv prijavitelja i osobe ovlastene za zastupanje prijavitelja

7. izjavu o postojanju partnerskog odnosa na kojem su javnobi-
ljeznicki ovjereni potpisi osoba ovlastenih za zastupanje prijavitelja
i svih partnera, za prijavitelje koji namjeravaju prostor koristiti u
partnerstvu s drugom organizacijom civilnog drustva

8. izvod iz mati¢ne knjige radnika/evidencija o zaposlenim
radnicima

9. presliku Izvjes¢a o obavljenim uslugama ili aktivnostima
organizatora volontiranja izradenom na temelju Pravilnika o sadr-
Zaju izvje$ca o obavljenim uslugama ili aktivnostima organizatora
volontiranja (»Narodne novine, broj 109/21.) za prijavitelje koji su
organizatori volontiranja

10. preslike ugovora o radu zaposlenika
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11. dokaze o provedenim aktivnostima od interesa za opée do-
bro u proteklih 12 mjeseci

(2) Od prijavitelja se u javnom pozivu moze traZiti i dostava
druge dodatne dokumentacije i dokaza.

(3) Prijava i svi obrasci moraju biti potpisani od strane osobe
ovlastene za zastupanje i ovjereni pecatom organizacije ili potpis
ovladtene osobe mora biti elektronicki ovjeren.

(4) Potvrde, uvjerenja, izvaci i druga dokumentacija priloZe-
na uz prijavu ne smije biti starija od 30 dana od dana podnosenja
prijave.

Clanak 11.

(1) Prijava organizacije civilnog drustva na javni natjecaj za
davanje u zakup nekretnina u vlasnistvu Republike Hrvatske za po-
trebe obavljanja njihove registrirane djelatnosti i/ili radi provodenja
programa i projekata od interesa za opée dobro boduje se na temelju
kvantitativnih i kvalitativnih kriterija.

(2) Kvantitativni i kvalitativni kriteriji su:

1. Godine djelovanja prijavitelja:

a) do 5 godina djelovanja - 1 bod

b) od 6 do 9 godina djelovanja - 3 boda

c) od 10 do19 godina djelovanja - 5 bodova

d) 20 i vise godina djelovanja - 7 bodova

2. Broj zaposlenika prijavitelja na temelju ugovora o radu na
odredeno ili neodredeno vrijeme u trenutku objava javnog natjecaja:

a) do2 - 1bod

b) od 3 do 6 - 3 boda

¢) 7 ivie - 5 bodova

3. Broj ¢lanova prijavitelja:

a) skupine do 20 ¢lanova - 1 bod

b) skupine od 20 do 50 ¢lanova - 3 boda

c) skupine s vise od 50 ¢lanova - 5 bodova

4. Broj volontera prema zadnjem dostavljenom Izvje$¢u o obav-
lienim uslugama ili aktivnostima organizatora volontiranja izrade-
nom na temelju Pravilnika o sadrzaju izvjes¢a o obavljenim usluga-
ma ili aktivnostima organizatora volontiranja (»Narodne novine,
broj 109/21.):

a) do 20 - 1 bod

b) od 21 do 50 - 3 boda

¢) od 51 do 100 - 5 bodova

d) vise od 100 - 7 bodova

5. Ostvarena financijska sredstva za programe i projekte u pret-
hodne dvije godine prema sljede¢im izvorima:

a) iz fondova Europske unije i programa - 6 bodova

b) iz drzavnog proracuna - 5 bodova

¢) iz prora¢una jedinica lokalne i podrucne (regionalne) samo-
uprave - 4 boda

6. Provedene aktivnosti od interesa za opce dobro u proteklih
12 mjeseci:

a) do pet odrzanih javnih dogadanja u vlastitoj organizaciji
godisnje - 3 boda

b) viSe od pet odrzanih javnih dogadanja u vlastitoj organizaciji
godisnje - 5 bodova

7. Broj partnerskih organizacija civilnog drustva s kojima se
planira zajednicki koristiti dodijeljenu nekretninu:

a) jedna partnerska organizacija — 1 bod

b) od dvije do pet partnerskih organizacija - 3 boda

c) viSe od pet partnerskih organizacija - 5 bodova

8. Kvaliteta programa prijavitelja:

a) programi koji doprinose ostvarenju prioriteta i ciljeva
Nacionalnog plana izjednacavanja mogucnosti za osobe s invali-
ditetom - 1 - 15 bodova

b) programi koji doprinose ostvarenju prioriteta i ciljeva Pro-
grama Vlade Republike Hrvatske — 1 - 15 bodova

¢) programi koji doprinose ostvarenju razvojnih smjerova i stra-
teskih ciljeva Nacionalne razvojne strategije — 1 — 20 bodova.

(3) U slucaju da je prijavitelj savez udruga, mreza ili sli¢ni oblik
udruzivanja ¢lanom u smislu stavka 2. tocke 3. ovoga ¢lanka smatra
se pojedinacna pravna osoba, a ne njezini pojedinacni clanovi.

(4) Organizacije civilnog drustva mogu unutar kriterija iz stav-
ka 2. tocke 5. ovoga clanka dobiti bodove za svaki od navedenih
nacina ostvarenja financijskih sredstava u prethodne dvije godine, a
tako dobiveni bodovi unutar navedenog kriterija se zbrajaju.

(5) Ostvarena financijska sredstva iz stavka 2. tocke 5. ovoga
¢lanka navode se u izjavi o financiranim projektima organizacije uz
koju se prilazu sklopljeni ugovor s davateljima financijskih sredstava
u prethodne dvije godine.

(6) U slucaju veceg broja ugovora sklopljenih s pojedinom ka-
tegorijom davatelja financijskih sredstava iz stavka 2. tocke 5. ovoga
¢lanka, broj bodova se ne mnozi brojem sklopljenih ugovora, odno-
sno isti broj bodova ostvaruje organizacija koja je u prethodne dvije
godine sklopila jedan ugovor ili ona koja je sklopila viSe ugovora s
istom kategorijom davatelja.

(7) Bodovi ostvareni prema pojedinim kriterijima iz stavka 2.
ovoga ¢lanka se zbrajaju.

(8) Na temelju zbroja bodova za svakog podnositelja prijave
formira se rang-lista.

(9) Ako dva ili vi$e prijavitelja imaju jednak broj bodova, pred-
nost na listi prvenstva ima onaj prijavitelj koji je ostvario vise bodo-
va po kriteriju iz stavka 2. tocke 8. ovoga ¢lanka.

Clanak 12.

(1) Iznimno od odredbi ¢lanka 11. ove Uredbe, a kada se javni
poziv objavljuje temeljem ¢lanka 4. stavka 2. ove Uredbe na prijed-
log ministarstva nadleznog za hrvatske branitelje za davanje u zakup
nekretnina u vlasnistvu Republike Hrvatske radi provodenja progra-
ma i projekata braniteljskih udruga u svrhu promicanja vrijednosti
Domovinskog rata i zadtite interesa braniteljske i stradalnicke po-
pulacije iz Domovinskog rata, prijava organizacija civilnog drustva
boduje se na temelju sljede¢ih kvantitativnih i kvalitativnih kriterija:

1. Godine djelovanja prijavitelja:

a) do 5 godina - 1 bod
b) od 6 do 9 godina - 2 boda
¢) od 10 do 19 godina - 3 boda
d) 20 i vide godina - 4 boda.

2. Udio zaposlenika koji imaju status hrvatskog branitelja iz
Domovinskog rata ili ¢lana obitelji smrtno stradalog ili nestalog
hrvatskog branitelja iz Domovinskog rata u trenutku objave javnog
natjecaja:

a) od 25 % do 50 — 1 bod
b) od 50 % do 70 % - 2 boda

)
¢) od 70 % do 90 % - 3 boda
d) vise od 90 % - 4 boda.

3. Udio ¢lanova koji imaju status hrvatskog branitelja iz Domo-
vinskog rata ili ¢lana obitelji smrtno stradalog ili nestalog hrvatskog
branitelja iz Domovinskog rata:

a) od 50 % do 65 % - 1 bod

=
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b) od 65 % do 80 % - 2 boda

¢) od 80 % do 95 % - 3 boda

d) vise od 95 % - 4 boda.

4. Ostvarena ukupna visina financijskih sredstava za programe i
projekte u prethodne dvije godine (iz fondova Europske unije i pro-
grama, drZavnog prora¢una, proratuna jedinica lokalne i podru¢ne
(regionalne) samouprave):

a) do 10.000,00 eura — 1 bod

b) 10.000,00 do 50.000,00 eura - 2 boda

¢) 50.000,00 do 100.000,00 eura - 3 boda

d) vise od 100.000,00 eura - 4 boda.

5. Provedene aktivnosti u svrhu promicanja vrijednosti Domo-
vinskog rata i zastite interesa braniteljske i stradalnic¢ke populacije
iz Domovinskog rata u proteklih 12 mjeseci:

a) do 5 javnih dogadaja u vlastitoj organizaciji - 1 bod

b) 5 do 10 javnih dogadaja u vlastitoj organizaciji - 2 boda

¢) 10 do 15 javnih dogadaja u vlastitoj organizaciji - 3 boda

d) viSe od 15 javnih dogadaja u vlastitoj organizaciji - 4 boda.

6. Na koji nadin je trenutno osiguran prostor u kojem se obavlja
registrirana djelatnost:

a) nekretnina u vlasni$tvu prijavitelja (nije darovana od strane
Republike Hrvatske) — 1 bod

b) ugovor o zakupu nekretnine u vlasnistvu Republike Hrvatske
ili jedinice lokalne ili podru¢ne (regionalne) samouprave - 2 boda

¢) ugovor o zakupu s privatnom osobom - 3 boda

d) trenutno nema osiguran nikakav prostor — 4 boda

7. Kvaliteta i inovativnost te doprinos programa i projekta prija-
vitelja promicanju vrijednostima Domovinskog rata i zastiti interesa
braniteljske i stradalnicke populacije iz Domovinskog rata - 1 - 20
bodova.

(2) Radi utvrdenja ispunjavanja kriterija iz stavka 1. to¢aka 2.
i 3. ovoga ¢lanka prijavitelji su duzni uz prijavu, za svakog zaposle-
nika, odnosno ¢lana udruge, priloziti:

- potvrdu o statusu hrvatskog branitelja iz Domovinskog rata
koju izdaje nadlezno tijelo

- rjeSenje ili potvrdu o priznatom statusu c¢lana obitelji smrt-
no stradalog ili nestalog hrvatskog branitelja iz Domovinskog rata
nadleznog upravnog tijela Zupanije odnosno Grada Zagreba u ¢ijem
je djelokrugu obavljanje povjerenih poslova drzavne uprave koji se
odnose na ostvarivanje prava hrvatskih branitelja iz Domovinskog
rata i ¢lanova njihovih obitelji.

Clanak 13.

Iznimno od odredbi ¢lanka 11. ove Uredbe, a kada se javni
poziv objavljuje temeljem clanka 4. stavka 2. ove Uredbe na prijed-
log ministarstva nadleznog za poslove kulture za davanje u zakup
nekretnina u vlasniStvu Republike Hrvatske radi provodenja pro-
grama i projekata udruga i umjetnickih organizacija koje djeluju na
podrudju kulture i umjetnosti, a u svrhu promicanja kulture i um-
jetnosti, prijava organizacija civilnog drustva boduje se na temelju
sljedec¢ih kvantitativnih i kvalitativnih kriterija:

1. Godine aktivnog bavljenja umjetnickom odnosno kulturnom
djelatno$¢u:

a) od 3 do 5 godina - 1 bod

b) od 6 do 10 godina - 3 boda

¢) od 10 do 20 godina - 5 bodova

d) 20 i vi$e godina — 7 bodova.

2. Uspjesnost bavljenja umjetnickom odnosno kulturnom dje-
latno$¢u u prethodnih pet godina:

a) strukovna priznanja, nagrade ili potpore - 1 bod

b) priznanja, nagrade ili potpore jedinica lokalne i podru¢ne
(regionalne) samouprave - 3 boda

c) drzavna i medunarodna priznanja, nagrade ili potpore - 5
bodova

3. Ostvarene financijske potpore za projekte/programe i aktiv-
nosti u prethodnih pet godina prema sljede¢im izvorima:

a) prihod od ¢lanarina najmanje 400,00 eura ili 3 % ukupnih
prihoda godi$nje - 1 bod

b) iz prora¢una jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne) samo-
uprave - 2 boda

¢) iz drzavnog proratuna - 3 boda

d) iz fondova Europske unije - 3 boda.

4. Namjena prostora:

a) radni prostor - 1 bod

b) prostor otvoren za javnost — 3 boda

c) obje namjene — 5 bodova

5. Zajednicki rad na projektima:

a) jedna partnerska organizacija - 1 bod

b) dvije partnerske organizacije - 3 boda

¢) za svaku partnersku organizaciju iznad dvije dodatno 1 bod.

6. Prethodno uredno koristenje istih nekretnina odnosno pro-
stora za rad u vlasni$tvu Republike Hrvatske - 3 boda.

7. Opis kulturnog programa, projekta i aktivnosti koji se planira
provoditi od 1 do 20 bodova.

Clanak 14.

(1) Povjerenstvo koje provodi postupak javnog natjecaja ima
sedam ¢lanova od kojih je jedan predsjednik Povjerenstva i jedan
zamjenik predsjednika Povjerenstva.

(2) Povjerenstvo se sastoji od pet stalnih ¢lanova koje ¢ine tri
predstavnika Ministarstva, od kojih je jedan ujedno i predsjednik
Povjerenstva, jedan predstavnik Ureda za udruge, jedan predstavnik
Ministarstva financija i dva povremena ¢lana koje ¢ine predstavnici
onih tijela drzavne uprave u ¢iju propisanu nadleznost ulaze djelat-
nosti za koje se provodi javni natjecaj odnosno za natjecaj iz ¢lanka
12. ove Uredbe dva povremena ¢lana su predstavnici ministarstva
nadleznog za hrvatske branitelje, a za natjecaj iz ¢lanka 13. ove
Uredbe, dva povremena ¢lana su predstavnici ministarstva nadlez-
nog za kulturu.

(3) Povjerenstvo odlucuje ispunjava li prijavitelj sve uvjete za
sudjelovanje u postupku javnog natjecaja, ocjenjuje zaprimljene pri-
jave 1 sastavlja rang listu prijavitelja te predlaze ministru donosenje
odluke o davanju u zakup nekretnine i sklapanju ugovora o zakupu.

(4) Clanovi Povjerenstva i njihovi zamjenici ne primaju nakna-
du za rad u Povjerenstvu.

Clanak 15.

(1) Povjerenstvo donosi odluke na sjednicama koje saziva i
vodi predsjednik Povjerenstva, a u slucaju njegove odsutnosti ili
sprijecenosti, sjednice Povjerenstva vodi zamjenik predsjednika Po-
vjerenstva.

(2) Sjednicu Povjerenstva saziva predsjednik Povjerenstva koji
poziv za sjednicu upucuje ¢lanovima Povjerenstva elektronickom
postom.

Clanak 16.

(1) Clanovi Povjerenstva moraju biti upoznati s popisom prija-
vitelja i njihovih partnera, nakon ¢ega potpisuju izjavu o nepristra-
nosti, povjerljivosti i nepostojanju sukoba interesa kojom potvrduju
da se ne nalaze u sukobu interesa, da nemaju osobnih interesa koji-
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ma mogu utjecati na nepristranost rada Povjerenstva kojega su ¢la-
novi te da ¢e u obavljanju duznosti na koju su imenovani postupati
¢asno, posteno, savjesno, odgovorno i nepristrano ¢uvajuci povjerlji-
vost podataka i informacija i vlastitu vjerodostojnost i dostojanstvo
duznosti koja im je povjerena.

(2) Sukob interesa ne postoji ako ¢lan Povjerenstva nije osobno,
kao niti ¢lanovi njegove uZe obitelji zaposlenik, ¢lan, ¢lan upravnog
tijela ili ¢elnik prijavitelja niti bilo koje druge organizacije civilnog
drudtva povezane na bilo koji nacin s prijaviteljem niti u odnosu
na prijavitelja i/ili povezanu organizaciju civilnog drustva ima bilo
kakav materijalni ili nematerijalni interes, naustrb javnog interesa,
i to u slucajevima obiteljske povezanosti, ekonomskih interesa ili
drugog zajednitkog interesa.

(3) U sluc¢aju saznanja da se nalazi u sukobu interesa, ¢lan Po-
vjerenstva je obvezan o tome odmah izvijestiti ostale ¢lanove te ¢e
biti izuzet iz postupka ocjenjivanja prijava, a na njegove ¢e mjesto
stupiti zamjenik.

(4) Ako Ministarstvo, temeljem prijave na moguci sukob inte-
resa, utvrdi sukob interesa, na mjesto ¢lana Povjerenstva stupit ¢e
zamjenik kojeg je odredilo tijelo koje ima ovlasti imenovati ¢lana
Povjerenstva.

GLAVA IIL
POSTUPAK SKLAPANJA UGOVORA O ZAKUPU S
ORGANIZACIJOM CIVILNOG DRUSTVA NEPOSREDNOM
POGODBOM

Clanak 17.

(1) Ministarstvo e sklopiti ugovor o zakupu neposrednom
pogodbom s organizacijom civilnog drustva koja ispunjava uvjete
propisane Zakonom i ovom Uredbom, a koja je na dan stupanja na
snagu Zakona u posjedu nekretnine u vlasnistvu Republike Hrvat-
ske, a nema sklopljen vazeci ugovor o zakupu s Republikom Hrvat-
skom sukladno odredbama Zakona.

(2) Ministarstvo ¢e sukladno odredbama Zakona i ove Ured-
be sklopiti ugovor o zakupu s organizacijom civilnog drustva koja
koristi nekretninu u odnosu na koju je pravo vlasni$tva Republike
Hrvatske utvrdeno nakon stupanja na snagu Zakona, pod uvjetom
da organizacija civilnog drustva ispunjava sve uvjete propisane Za-
konom i ovom Uredbom.

(3) Ministarstvo javno objavljuje informacije o organizacijama
civilnog drustva s kojima je sklopljen ugovor o zakupu neposrednom
pogodbom i nekretninama za koje je sklopljen ugovor o zakupu.

Clanak 18.

(1) Ministarstvo ¢e donijeti odluku o sklapanju ugovora o za-
kupu s organizacijom civilnog drustva iz ¢lanka 17. ove Uredbe na
rok od pet godina uz mogucnost produljenja za daljnjih najduze
do pet godina, pod uvjetom da ispunjava uvjete propisane ovom
Uredbom i da je uredno ispunjavala sve obveze s osnove koristenja
navedenih nekretnina.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka, Ministarstvo
nece donijeti odluku iz stavka 1. ovoga ¢lanka ako je nekretnina
koju koristi organizacija civilnog drustva iz clanka 17. stavaka 1.
i 2. ove Uredbe prijeko potrebna Ministarstvu za smjestaj tijela iz
¢lanaka 32. i 33. Zakona, a organizaciji civilnog drustva iz ¢lanka 17.
stavaka 1. 1 2. ove Uredbe moZe ponuditi sklapanje ugovora o zaku-
pu za drugu odgovaraju¢u nekretninu ako postoji druga raspoloziva
nekretnina za potrebe te organizacije civilnog drustva.

(3) Ugovor o zakupu moZe se sklopiti s organizacijom civilnog
drustva iz stavka 1. ovoga ¢lanka koja ispunjava sljedece uvjete:

- upisana je u odgovarajuéi mati¢ni registar

- nije duznik po osnovi javnih davanja, osim ako je sukladno
posebnim propisima odobrena odgoda pla¢anja navedenih obveza, u
koju svrhu je organizacija civilnog drustva duzna dostaviti potvrdu
izdanu od strane Ministarstva financija, Porezne uprave

- pravodobno i u cijelosti ispunjava ugovorne obveze preuzete
temeljem prijagnjih ugovora o financiranju iz javnih izvora u koju
svrhu je organizacija civilnog drustva duzna dostaviti potpisanu
Izjavu o podmirenim financijskim i drugim ugovornim obvezama

- uredno koristi nekretninu u vlasnistvu Republike Hrvatske za
obavljanje registrirane djelatnosti postujuci ku¢ni red i druga prava
ostalih suvlasnika nekretnine sukladno odredbama zakona kojim
se ureduje upravljanje i odrzavanje zgrada i podzakonskih propisa
donesenih na temelju toga zakona te sukladno odredbama medu-
vlasnickog ugovora

- u posjed nekretnine nije usla neovlasteno ili na nasilan nacin,
da za kori$tenje nekretnine ima ili je imala pravnu osnovu koja je
kasnije prestala ili otpala te da prije sklapanja ugovora o zakupu
podmiri naknadu za koristenje te nekretnine po pravilima stjecanja
bez osnove, kao i sve druge dospjele obveze s osnove koristenja ne-
kretnine, rezijske tro$kove, komunalne naknade i druge obveze koje
terete nekretninu koju koristi.

(4) Organizacije civilnog drustva iz stavka 1. ovoga ¢lanka duz-
ne su Ministarstvu dostaviti:

- potvrdu o stanju duga izdanu od strane Ministarstva financi-
ja, Porezne uprave, da nemaju duga po osnovi javnih davanja

- potpisanu Izjavu o podmirenim financijskim i drugim ugo-
vornim obvezama

- dokumentaciju temeljem koje koriste predmetnu nekretninu.

(5) Ministarstvo ¢e na temelju dostavljenih dokaza i obavljenog
ocevida utvrditi da li organizacija civilnog drustva ispunjava kriterije
za sklapanje ugovora o zakupu.

(6) Iznimno od odredbe stavka 3. podstavka 5. ovoga ¢lanka,
naknada za koristenje nekretnine u vlasniStvu Republike Hrvatske
nece se naplatiti organizaciji civilnog dru$tva koja tu nekretninu
koristi na temelju valjanog ugovora o zakupu sklopljenog na neo-
dredeno vrijeme bez naknade s Republikom Hrvatskom, odnosno
pravnom osobom ili tijelom drzavne uprave koje je u ime Republike
Hrvatske upravljalo nekretninom, ili s pravnim prednikom ve¢ ée se
naknada za kori$tenje poceti naplacivati po obavljenom ocevidu do
sklapanja ugovora o zakupu.

(7) Ako postoji dugovanje s osnova koritenja nekretnine, od-
nosno po osnovi dospjelih rezijskih troskova, troskova komunalne
naknade i drugih obveza koje terete nekretninu koju koristi, organi-
zaciji civilnog drustva Ministarstvo moZe ponuditi obro¢nu otplatu
dugovanja na rok od najduze dvije godine odnosno u najvise 24 jed-
naka mjese¢na obroka, koja odredba ¢e se unijeti u ugovor o zakupu.

(8) Ako organizacija civilnog drustva ne dostavi trazene doka-
ze, odnosno ako Ministarstvo, temeljem dostavljenih dokaza, utvrdi
da organizacija civilnog dru$tva ne ispunjava kriterije za davanje
u zakup nekretnina u vlasni$tvu Republike Hrvatske, Ministarstvo
¢e uskratiti pravo na zakup nekretnine u vlasni$tvu Republike Hr-
vatske.

GLAVA IV.
UGOVOR O ZAKUPU

Clanak 19.

(1) Ugovor o zakupu sklapa se s organizacijom civilnog drustva
temeljem odluke o sklapanju ugovora o zakupu s izabranim prijavi-
teljem ili s neposrednim korisnikom, koju donosi ministar.
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(2) Ugovor o zakupu mora sadrzavati:

- opis nekretnine, podatke za identifikaciju nekretnina koji se
mogu nedvojbeno utvrditi: broj zemlji$noknjizne Cestice 1 zemljis-
noknjiznog uloska u koji je nekretnina upisana, ako je nekretnina
upisana u zemlji$ne knjige, povrsinu nekretnine, etazu u kojoj se
nalazi nekretnina, poziciju na etazi, kao i sve druge potrebne po-
datke za nedvojbenu identifikaciju nekretnine

- registriranu djelatnost koja ¢e se obavljati u nekretnini

- rok na koji se sklapa ugovor o zakupu

— iznos zakupnine te pretpostavke i na¢in izmjene zakupnine
sukladno odredbama clanka 3. stavka 3. ove Uredbe

- odredbe o eventualnom koristenju zajednickih uredaja i pro-
storija

- odredbu da zakupnik ne moze nekretninu ili dio nekretnine
dati u podzakup te pravne posljedice davanja u podzakup sukladno
Zakonu

- odredbu kojom se bez suglasnosti zakupodavca ne mogu vr-
$iti preinake kojima se mijenja konstrukcija, raspored, povrsina ili
vanjski izgled nekretnine

- odredbu kojom se zakupnik odric¢e prava potrazivati nakna-
du od zakupodavca za ulozena sredstva u predmet zakupa s bilo
koje osnove bez obzira jesu li sredstva ulozena s ili bez suglasnosti
zakupodavca

- odredbu o otkazu, raskidu ili prijevremenom prestanku ugo-
vora o zakupu

- odredbu kojom nije dopusteno presutno produljenje roka na
koji je ugovor o zakupu sklopljen

- odredbu da se zakupnina pla¢a mjese¢no unaprijed najkasnije
do svakog desetog dana za teku¢i mjesec, mjesto i vrijeme sklapanja
ugovora o zakupu

- odredbu da zakupnik snosi sve dospjele i buduce troskove
kori$tenja poslovnog prostora kao i tro$kove redovitog, tekuceg i
investicijskog odrzavanja nekretnine, izuzev pri¢uve

- odredbu kojom se zakupnik obvezuje za cijelo vrijeme traja-
nja zakupa ugovoriti s osiguravateljem policu osiguranja kojom ¢e
osigurati predmet zakupa od potresa, pozara i drugih uobicajenih
rizika, koja polica mora biti vinkulirana u korist zakupodavca te
ugovoriti i policu osiguranja u korist zakupodavca kojom ¢e biti po-
krivena izvanugovorna odgovornost za $tetu koju bi u okviru obav-
ljanja djelatnosti u predmetu zakupa zakupnik prouzrocio tre¢im
osobama, uklju¢ujuci i zaposlenicima, a kojim osiguranjem ¢e biti
pokrivena sva imovinska i neimovinska $teta koja nastane smréu,
tjelesnom povredom ili oStecenjem zdravlja tre¢ih osoba ili o$tece-
njem njihovih stvari.

(3) Zakupnik je duzan kao sredstva osiguranja ispunjenja ugo-
vornih obveza i to urednog i pravodobnog pla¢anja zakupnine i tro$-
kova zajednicke i individualne potro$nje, kamata, ugovorne kazne,
naknadu eventualne $tete za koju odgovara zakupnik te nadoknadu
svih drugih troskova koje je zakupnik duZan platiti po ugovoru o
zakupu, uplatiti beskamatni polog u iznosu koji odgovara visini tri
mjesecne zakupnine uvecane za porez na dodanu vrijednost te na
dan stupanja na snagu ugovora o zakupu predati bjanko zaduznicu
koja pokriva iznos godi$nje zakupnine uvecane za porez na dodanu
vrijednost.

(4) Trosak potvrdivanja (solemnizacije) ugovora o zakupu snosi
zakupnik.

Clanak 20.
(1) Zakup prestaje istekom vremena na koji je sklopljen ugovor
o zakupu, istekom zadnjeg dana otkaznog roka ili u slu¢aju eventu-

alnog raskida ugovora u roku od 30 dana od dana raskida ugovora
o zakupu.

(2) Ministarstvo ¢e otkazati ugovor o zakupu:

- ako naknadno utvrdi da je organizacija civilnog drustva u
prijavi i u dokumentaciji uz prijavu dostavila neistinite ili neto¢ne
podatke

- poslije pisane opomene Ministarstva koristi nekretninu su-
protno ugovoru o zakupu ili joj nanosi znatnu $tetu koriste¢i ne-
kretninu bez duzne paZnje

- ne plati dospjelu zakupninu i/ili dospjele naknade za sve tros-
kove koji proizlaze iz kori$tenja nekretnine za tri uzastopna mjeseca
ili tri mjeseca u bilo kojem razdoblju trajanja ugovora o zakupu u
roku od osam dana od dana pisane opomene Ministarstva

- ne koristi nekretninu uredno uslijed ¢ega je Republici Hrvat-
skoj izre¢ena opomena ili druga sankcija temeljem odredbi zakona
kojim se ureduje upravljanje i odrZavanje zgrada i podzakonskih
propisa donesenih na temelju toga zakona ili temeljem odredbi me-
duvlasnickog ugovora.

(3) Ministarstvo moze otkazati ugovor o zakupu:

- ako organizacija civilnog drustva onemogu¢i Ministarstvu ne-
smetanu kontrolu koristenja nekretnine, odnosno ne pruzi na uvid
svu potrebnu dokumentaciju

- vr$i preinake nekretnine bez pisanog odobrenja Ministarstva

- nekretninu daje u podzakup

- ne koristi nekretninu bez opravdanog razloga duze od 30
dana

- u slu¢aju da mu je prostor prijeko potreban za dodjelu nekret-
nine na uporabu tijelima iz ¢lanaka 32. i 33. Zakona.

(4) U slucaju iz stavka 3. podstavka 5. ovoga ¢lanka Ministar-
stvo moZe organizaciji civilnog drustva ponuditi sklapanje ugovora
o zakupu za drugu odgovarajucu nekretninu ako postoji druga ras-
poloziva nekretnina za potrebe te organizacije civilnog drustva na
rok koji je preostao do isteka ugovora o zakupu koji se otkazuje.

(5) Organizacija civilnog drustva moZe otkazati ugovor o zaku-
pu ne navode¢i razloge, pod uvjetom da je prethodno podmirila sve
dospjele ugovorne obveze.

(6) Otkazni rok je 30 dana.

DIO TRECI
PRIJELAZNA I ZAVRSNA ODREDBA

Clanak 21.
Od dana stupanja na snagu ove Uredbe Ministarstvo preuzima
obvezu placanja pricuve za nekretnine u vlasniStvu Republike Hr-
vatske koje koriste organizacije civilnog drustva.

Clanak 22.
Ova Uredba stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.

Klasa: 022-03/25-03/94

Urbroj: 50301-27/15-26-5

Zagreb, 23. travnja 2026.

Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.
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Na temelju ¢lanka 8. i ¢lanka 31. stavka 2. Zakona o Vladi Re-
publike Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16.,
116/18., 80/22. i 78/24.), a u vezi s to¢kama III. i VIII. Odluke o
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osnivanju Povjerenstva za procjenu i utvrdivanje prijedloga projeka-
ta od strateSkog znacaja za Hrvate izvan Republike Hrvatske (»Na-
rodne novine, broj 19/22.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici
odrzanoj 23. travnja 2026. donijela

ODLUKU

0 PROGVLASEN]U PROJEKATA OD STRATESKOG
ZNACAJA ZA HRVATE IZVAN REPUBLIKE
HRVATSKE

L

Na prijedlog Povjerenstva za procjenu i utvrdivanje prijedloga
projekata od strateskog znacaja za Hrvate izvan Republike Hrvatske
Vlada Republike Hrvatske proglasava projektima od strateskog zna-
¢aja za Hrvate izvan Republike Hrvatske sljedece projekte:

1. projekt »Obnova franjevackog samostana Jajce«, Franjevac-
kog samostana sv. Luke, Jajce, Bosna i Hercegovina

2. projekt »Institucionalno osnazivanje Hrvatskog centra u
Becu, Hrvatskog centra, Be¢, Republika Austrija

3. projekt »Infrastrukturna obnova hrvatskog doma«, Hrvat-
skog drustva Velebit, Goteborg, Kraljevina Svedska

4. projekt »Projekti Hrvatskog etnickog instituta«, Hrvatskog
etni¢kog instituta, Chicago, Sjedinjene Americke Drzave.

II.

U Drzavnom proracunu Republike Hrvatske za 2026. godinu
i projekcijama za 2027. i 2028. godinu (»Narodne novines, broj
152/25.), na stavkama Sredi$njeg drzavnog ureda za Hrvate izvan
Republike Hrvatske, za realizaciju projekata iz tocke I. ove Odluke u
2026. godini osigurana su sredstva u ukupnom iznosu od 851.000,00
eura.

Pojedina¢nim ugovorima o financijskoj potpori utvrdit ce se
visina dodijeljenih sredstava, te medusobna prava i obveze ugovor-
nih strana.

ML
Sredi$nji drzavni ured za Hrvate izvan Republike Hrvatske ¢e
s korisnicima potpore iz tocke I. ove Odluke, odnosno s Franjevac-
kim samostanom sv. Luke, Jajce, Hrvatskim centrom, Be¢, Hrvat-
skim drustvom Velebit, Goteborg i Hrvatskim etnickim institutom,
Chicago, potpisati ugovore o financijskoj potpori.
IV.
Zaduzuje se Sredi$nji drzavni ured za Hrvate izvan Republike
Hrvatske da Popis projekata od strateskog znacaja za Hrvate izvan

Republike Hrvatske dopuni projektima iz tocke I. ove Odluke te ga
objavi na svojim mreznim stranicama.

V.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ¢e se
u »Narodnim novinama.
Klasa: 022-03/26-04/136
Urbroj: 50301-21/06-26-2
Zagreb, 23. travnja 2026.
Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovié, v. r.
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Na temelju ¢lanka 8. i ¢lanka 31. stavka 2. Zakona o Vladi Re-
publike Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16.,

116/18., 80/22. 1 78/24.), a u vezi s Odlukom o proglasenju projekata
od strateskog znacaja za Hrvate izvan Republike Hrvatske (»Narodne
novine, broj 38/22.), Odlukom o proglasenju projekata od strates-
kog znacaja za Hrvate izvan Republike Hrvatske (»Narodne novi-
ne«, broj 51/23.), Odlukom o proglasenju projekta »Potpora radu
Radiotelevizije Herceg-Bosne« od strateskog znacaja za Hrvate izvan
Republike Hrvatske (»Narodne novines, broj 155/23.), Odlukom o
progladenju projekata od strateskog znacaja za Hrvate izvan Repub-
like Hrvatske (»Narodne novine«, broj 28/24.), Odlukom o progla-
Senju projekata od strateskog znacaja za Hrvate izvan Republike
Hrvatske (»Narodne novine, broj 56/25.) i Odlukom o proglaenju
projekata od strateskog znacaja za Hrvate izvan Republike Hrvatske
(»Narodne novine, broj 80/25.), Vlada Republike Hrvatske je na
sjednici odrzanoj 23. travnja 2026. donijela

ODLUKU

0 NASTAVKU POTPORE PROJEKTIMA OD
STRATESKOG ZNACAJA ZA HRVATE IZVAN
REPUBLIKE HRVATSKE

L

Vlada Republike Hrvatske nastavlja podupirati projekte od stra-
teSkog znacaja za Hrvate izvan Republike Hrvatske:

1. projekt »Potpora radu Hrvatskog narodnog kazali$ta u Mo-
staru«, Hrvatskog narodnog kazalista u Mostaru

2. projekt »Potpora radu Radiotelevizije Herceg-Bosne«

3. projekt »Infrastrukturni projekti« Mostarsko-duvanjske i Tre-
binjsko-mrkanske biskupije

4. projekt »Obnova crkve sv. Cirila i Metoda u Sarajevuc,
Vrhbosanske nadbiskupije

5. projekt »Institucionalno osnazivanje hrvatske zajednice u
Republici Srbiji«, Hrvatskog nacionalnog vije¢a u Republici Srbiji

6. projekt »Potpora radu Hrvatskog kazalita u Pe¢uhu, Hrvat-
ske drzavne samouprave u Madarskoj

7. projekt »Potpora Radiju hrvatske nacionalne manjine - Ra-
dio Duxug, Hrvatskog nacionalnog vije¢a Crne Gore

8. projekt »Potpora Hrvatskim novinama iz Zeljeznog«, Hrvat-
skog Stamparskog drustva iz Gradi$¢a, Republika Austrija

9. projekt »Domus Dimitrianums, Srijemske biskupije u Repub-
lici Srbiji

10. projekt »Program razvoja poljoprivrede hrvatske zajednice
u Republici Srbiji«, Fondacije za razvoj hrvatske zajednice u Repub-
lici Srbiji »Cro-fond«

11. projekt »Susreti hrvatske dijaspore«, organizacija Hrvata iz
Juine Amerike.

IL.

U Drzavnom proracunu Republike Hrvatske za 2026. godinu
i projekcijama za 2027. i 2028. godinu (»Narodne novine, broj
152/25.) osigurana su sredstva u ukupnom iznosu od 5.883.000,00
eura za realizaciju projekata iz tocke I. ove Odluke u 2026. godini,
na stavkama Sredi$njeg drzavnog ureda za Hrvate izvan Republi-
ke Hrvatske osigurana su sredstva u iznosu od 4.883.000,00 eura,
a sredstva od 1.000.000,00 eura osigurat ¢e se preraspodjelom sa
stavke Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i ribarstva.

Pojedina¢nim ugovorima o financijskoj potpori utvrdit ¢e se
visina dodijeljenih sredstava, te medusobna prava i obveze ugovor-
nih strana.
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I

Sredisnji drzavni ured za Hrvate izvan Republike Hrvatske
¢e s korisnicima potpore iz tocke I. ove Odluke, odnosno s Hrvat-
skim narodnim kazaliStem u Mostaru, Radiotelevizijom Herceg-Bo-
sne, Mostarsko-duvanjskom i Trebinjsko-mrkanskom biskupijom,
Vrhbosanskom nadbiskupijom, Hrvatskim nacionalnim vijeem u
Republici Srbiji, Hrvatskom drzavnom samoupravom u Madarskoj,
Hrvatskim nacionalnim vije¢em Crne Gore, Hrvatskim $tamparskim
drustvom iz Gradisca, Srijemskom biskupijom u Republici Srbiji,
Fondacijom za razvoj hrvatske zajednice u Republici Srbiji »Cro-
fond« i organizacijom Hrvata iz Juzne Amerike potpisati ugovore o
financijskoj potpori.

IV.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ¢e se
u »Narodnim novinamac.

Klasa: 022-03/26-04/135

Urbroj: 50301-21/06-26-2

Zagreb, 23. travnja 2026.

Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.
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Na temelju ¢lanka 17. stavka 4. Zakona o sustavu strateskog
planiranja i upravljanja razvojem Republike Hrvatske (»Narodne no-
vine, br. 123/17.1151/22.) i ¢lanka 24. stavaka 1. i 3. Zakona o Vladi
Republike Hrvatske (»Narodne novine, br. 150/11., 119/14., 93/16.,
116/18., 80/22. i 78/24.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici
odrzanoj 23. travnja 2026. donijela

ODLUKU

O POKRETAN]JU POSTUPKA IZMJENE I DOPUNE
NACIONALNE RAZVOJNE STRATEGIJE REPUBLIKE
HRVATSKE DO 2030. GODINE

L
Ovom Odlukom pokrece se postupak izmjene i dopune Naci-
onalne razvojne strategije Republike Hrvatske do 2030. godine (u
daljnjem tekstu: izmjena i dopuna NRS) te se osniva Radna skupina
za provedbu postupka izmjene i dopune NRS-a.

II.

Clanovi Radne skupine iz tocke I. ove Odluke su:

1. predstavnik Ureda predsjednika Vlade Republike Hrvatske

2. predstavnik tijela drzavne uprave nadleznog za vanjske i eu-
ropske poslove

3. predstavnik tijela drzavne uprave nadleznog za regionalni
razvoj i fondove Europske unije

4. predstavnik tijela drZavne uprave nadleznog za gospodarstvo

5. predstavnik tijela drzavne uprave nadleznog za zastitu oko-
li$a i zelenu tranziciju

6. predstavnik tijela drzavne uprave nadleznog za znanost, ob-
razovanje i mlade

7. predstavnik tijela drzavne uprave nadleznog za unutarnje
poslove

8. predstavnik tijela drzavne uprave nadleznog za financije

9. predstavnik tijela drzavne uprave nadleznog za pravosude,
upravu i digitalnu transformaciju

10. predstavnik tijela drzavne uprave nadleznog za more, pro-
met i infrastrukturu

11. predstavnik tijela drzavne uprave nadleznog za prostorno
uredenje, graditeljstvo i drzavnu imovinu

12. predstavnik tijela drzavne uprave nadleznog za poljoprivre-
du, $umarstvo i ribarstvo

13. predstavnik tijela drzavne uprave nadleznog za rad, miro-
vinski sustav, obitelj i socijalnu politiku

14. predstavnik tijela drzavne uprave nadleznog za zdravstvo

15. predstavnik tijela drzavne uprave nadleznog za turizam i
sport

16. predstavnik tijela drzavne uprave nadleznog za kulturu i
medije

17. predstavnik tijela drzavne uprave nadleznog za demografiju
i useljenistvo

18. predstavnik tijela drzavne uprave nadleznog za hrvatske
branitelje

19. predstavnik tijela drzavne uprave nadleznog za obranu

20. predstavnik tijela drzavne uprave nadleznog za Hrvate izvan
Republike Hrvatske

21. predstavnik tijela drzavne uprave nadleznog za vatrogastvo

22. predstavnik Drzavnog zavoda za statistiku

23. predstavnik Drzavnog hidrometeoroloskog zavoda

24. predstavnik Drzavnog zavoda za intelektualno vlasni$tvo

25. predstavnik Drzavne geodetske uprave

26. predstavnik Ureda za ljudska prava i prava nacionalnih
manjina

27. predstavnik Ureda za udruge

28. predstavnik Ureda za ravnopravnost spolova

29. predstavnik Ureda za socijalno partnerstvo

30. predstavnik Hrvatske zajednice Zupanija

31. predstavnik Hrvatske zajednice op¢ina

32. predstavnik Udruge gradova u Republici Hrvatskoj

33. predstavnik Hrvatske gospodarske komore

34. predstavnik Hrvatske obrtnicke komore

35. predstavnik Gospodarsko-socijalnog vije¢a iz redova poslo-
davaca

36. predstavnik Gospodarsko-socijalnog vije¢a iz redova sindi-
kata

37. predstavnik Hrvatske banke za obnovu i razvitak

38. predstavnik Rektorskog zbora

39. predstavnik Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti

40. predstavnik Savjeta mladih Republike Hrvatske

41. tri predstavnika organizacija civilnoga drustva.

1.

Voditelj Radne skupine iz tocke I. ove Odluke je celnik tijela
drzavne uprave nadleznog za regionalni razvoj i fondove Europske
unije.

Zamjenik voditelja Radne skupne iz tocke I. ove Odluke imenu-
je se iz reda drzavnih duznosnika tijela drzavne uprave nadleznog
za regionalni razvoj i fondove Europske unije.

Clanovi Radne skupine iz totke 1. ove Odluke imenuju se iz
reda drzavnih duznosnika.

Clanovi Radne skupine iz tocke I. ove Odluke imaju zamjene
koje se imenuju iz redova rukovodecih drzavnih sluzbenika.

Clanovi Radne skupine i njihove zamjene za svoj rad na po-
stupku izmjene i dopune NRS-a nece primati financijsku naknadu.
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Predstavnici organizacija civilnoga drustva iz tocke II. stavka 1.
podtocke 41. ove Odluke, imenuju se putem javnog poziva Savjeta
za razvoj civilnoga drustva.

IV.

Zadace Radne skupine iz tocke I. ove Odluke su:

- izrada Nacrta prijedloga izmjene i dopune NRS-a

- sudjelovanje u provedbi postupka savjetovanja s javnoscéu za
Nacrt prijedloga izmjene i dopune NRS-a

- priprema dodatnih materijala i dokumenata za potrebe ra-
sprave i usvajanja Prijedloga izmjene i dopune NRS-a u Hrvatskome
saboru

- ostalo, prema potrebi.

V.

Voditelj Radne skupine iz tocke I. ove Odluke odgovoran je za:

- pravovremeno sazivanje sastanaka Radne skupine

- primjenu nacela strateskog planiranja, propisanih ¢lankom 3.
Zakona o sustavu strateskog planiranja i upravljanja razvojem Repu-
blike Hrvatske, tijekom provedbe postupka izmjene i dopune NRS-a

- izravnu i pravovremenu komunikaciju s ¢lanovima Radne
skupine

- koordinaciju tijekom uskladivanja i odobravanja prijedloga
pojedinih elemenata izmjene i dopune NRS-a, prije njihova obje-
dinjavanja i podno$enja Vladi Republike Hrvatske i Hrvatskome
saboru

- Cuvanje i osiguravanje dostupnosti svih dokumenata nastalih
tijekom rada Radne skupine na provedbi postupka izmjene i dopune
NRS-a

- ukljucivanje u rad Radne skupine predstavnika drugih tijela
i institucija te stru¢njaka iz relevantnih podrucja, prema potrebi.

VL
Ministarstvo nadlezno za regionalni razvoj i fondove Europske
unije obavlja stru¢ne, administrativne i tehnicke poslove za Radnu
skupinu iz tocke 1. ove Odluke.

VIL

ZaduZuje se Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Eu-
ropske unije da o donosenju ove Odluke obavijesti tijela i institucije
iz tocke II. ove Odluke.

Zaduzuju se tijela iz tocke II. stavka 1. podtocaka 2. - 29. ove
Odluke, da u roku od osam dana od dana primitka obavijesti iz
stavka 1. ove to¢ke imenuju ¢lana i zamjenu ¢lana Radne skupine te
da o tome obavijeste Ured predsjednika Vlade Republike Hrvatske i
Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije.

Zaduzuju se tijela iz tocke II. stavka 1. podtocaka 30. - 40.
ove Odluke, da u roku od osam dana od dana primitka obavijesti iz
stavka 1. ove tocke imenuju ¢lana i zamjenu ¢lana Radne skupine te
da o tome obavijeste Ured predsjednika Vlade Republike Hrvatske i
Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije.

ZaduZzuje se Savjet za razvoj civilnoga dru$tva da u roku od
osam dana od dana primitka obavijesti iz stavka 1. ove tocke po-
krene postupak javnog poziva za sudjelovanje tri predstavnika orga-
nizacija civilnoga dru$tva u radu Radne skupine te da o izabranim
predstavnicima u roku od 30 dana obavijeste Ured predsjednika Vla-
de Republike Hrvatske i Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova
Europske unije.

VIIL
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka
o osnivanju Upravljackog odbora i Izvréne radne skupine za izradu

Nacionalne razvojne strategije Republike Hrvatske do 2030. godine
(»Narodne novine«, broj 97/17.).

IX.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ce se
u »Narodnim novinamac.
Klasa: 022-03/26-04/141
Urbroj: 50301-05/31-26-4
Zagreb, 23. travnja 2026.

Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.

MINISTARSTVO ZASTITE
OKOLISA I ZELENE TRANZICIJE

518

Na temelju ¢lanka 129. stavka 9. Zakona o gospodarenju ot-
padom (»Narodne novine, broj 84/21 i 142/23 - Odluka Ustavnog
suda Republike Hrvatske) ministrica zastite okoli$a i zelene tranzi-
cije donosi

NAPUTAK

O INFORMACIJSKOM SUSTAVU
GOSPODARENJA OTPADOM

Opca odredba

Clanak 1.

Ovim Naputkom propisuje se struktura, sadrZaj, dostupnost po-
dataka i nacin rada informacijskog sustava gospodarenja otpadom.

Elektronicki ocevidnik o nastanku i tijeku otpada (e-ONTO)

Clanak 2.

(1) Elektronicki ocevidnik o nastanku i tijeku otpada (u dalj-
njem tekstu: e-ONTO) sadrzi podatke o nastanku, kretanju i obradi
otpada te evidencije koli¢ina otpada po vrstama koje se nalaze na lo-
kaciji gospodarenja otpadom (obrasci e-ONTO), podatke o prijevozu
otpada (obrasci e-ONTO-P) i elektronicke pratece listove (obrasci
ePL).

(2) Tokovi otpada na teritoriju Republike Hrvatske evidentiraju
se na nacin da se u e-ONTO unose podaci o prijenosu posiljke ot-
pada izmedu dviju osoba odnosno lokacija na teritoriju Republike
Hrvatske, podaci o uvozu i izvozu posiljke otpada u trece zemlje,
unosu i iznosu posiljke otpada u zemlje ¢lanice EU i podaci o skla-
distenju i obradi otpada na lokaciji gospodarenja otpadom koja se
nalazi na teritoriju Republike Hrvatske.

(3) e-ONTO je povezan sa sljede¢im sustavima:

— Registar djelatnosti gospodarenja otpadom

— Registar oneci$¢avanja okolisa.

(4) Rad u aplikaciji e-ONTO obavljaju samo autorizirane i au-
tentificirane osobe.

Znacenje oznaka koristenih u e-ONTO-u

Clanak 3.
(1) Unos podataka uklju¢ujuci i odabir odredene oznake u e-
ONTO-u smatra se izjavom o postupanju s otpadom koju daje osoba
koja je unijela podatke u e-ONTO.
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(2) Oznake iz stavka 1. ovoga ¢lanka su:

— UVL (ulaz vlastitog otpada) znaci da osoba koja vodi e-ON-
TO je proizvoda¢ otpada i proglasila je odredenu koli¢inu neke tvari
ili predmet otpadom na lokaciji za koju vodi Ocevidnik o nastanku
i tijeku otpada

— URD (ulaz reciklazno dvoriste) znadi da osoba koja vodi e-
ONTO je zaprimila otpad u stacionarnom ili mobilnom reciklaznom
dvoristu

— UOD (ulaz odlagaliste) znaci da osoba koja vodi e-ONTO
ujedno i upravlja odlagalitem i privremeno skladisti odredenu po-
$iljku otpada koju, sukladno posebnom propisu koji ureduje odla-
ganje otpada, ne smije u to vrijeme odlozZiti

— UP-broj prateceg lista (ulaz uz Prateci list) znali da osoba
koja vodi e-ONTO je zaprimila posiljku otpada od druge osobe koju
je pratio Prateci list

— UT-redni broj izjave o vlasni$tvu otpada (ulaz otkupom u
trgovini otpadom na malo) znadi da osoba koja vodi e-ONTO je za-
primila otpad otkupom u trgovini na malo

— UZ po notif. (Uvoz po notifikaciji) znaéi da osoba koja vodi
e-ONTO je zaprimila otpad koji potjece s podrucja izvan teritorija
Republike Hrvatske, a za kojega se provodi notifikacijski postupak

— UZ bez notif. (Uvoz bez notifikacije) znac¢i da osoba koja
vodi e-ONTO je zaprimila posiljku otpada koji potjece s podrucja
izvan teritorija Republike Hrvatske i koju je pratio ispunjeni obrazac
Aneksa VII i za koju nije bila propisana obveza provodenja notifi-
kacijskog postupka

— UPK (Ulaz PKO) znati da osoba koja vodi e-ONTO je
preuzela otpad, koji se smatra posebnim kategorijom otpada, od
prodavatelja proizvoda kojem je posebnim propisom koji ureduje
gospodarenje posebnim kategorijama otpada nametnuta obveza
preuzimanja tog otpada od kupca, ili kad preuzme otpad od fizicke
osobe (gradanina), pri ¢emu je posebnim propisom koji ureduje po-
slovanje posebnom kategorijom otpada propisano da se za taj slucaj
ne ispunjava prateci list

— K (Ulaz korekcija) znaci da osoba koja vodi e-ONTO ispravlja
podatke o unesenom otpadu

— Novi PL (novi ePL-0) znadi da osoba koja vodi e-ONTO
stvara novi elektronicki prateci list u e-ONTO-u za odabrani klju¢ni
broj otpada

— Novi PL scenarij: MUT-MM zna¢i da osoba koja vodi e-ON-
TO zaprima otpad u mobilnom reciklaznom dvori$tu (automatska
detekcija postupka putem e-ONTO-a)

— Novi PL scenarij: MT-MM znaci da osoba koja vodi e-ONTO
vodi mobilno reciklazno dvoriste i predaje otpad tre¢oj osobi (auto-
matska detekcija postupka putem e-ONTO-a)

— Novi PL scenarij: MS-MM znaci da osoba koja vodi e-ONTO
vodi mobilno reciklazno dvoriste i predaje otpad na lokaciju kojom
upravlja ista tvrtka koja upravlja i mobilnim reciklaznim dvoristem
(automatska detekcija postupka putem e-ONTO-a)

— Interni PL znadi da osoba koja vodi e-ONTO stvara novi
elektronicki prateci list u e-ONTO-u koji ¢e pratiti posiljku otpada
u prijenosu sa jedne svoje lokacije na drugu lokaciju kojom upravlja
ta ista osoba

— 10-oznaka (izlaz obradom) znaci da osoba koja vodi e-ON-
TO je obradila otpad nekim postupkom na lokaciji za koju se vodi
e-ONTO

— IZ po notif. (Izvoz po notifikaciji) znaci da osoba koja vodi
e-ONTO predaje otpad izvan Republike Hrvatske, pri ¢emu je po-
trebno provesti notifikacijski postupak

— IZ bez notif. (Izvoz bez notifikacije) znaci da osoba koja vodi
e-ONTO predaje otpad izvan Republike Hrvatske, pri cemu posiljku
otpada prati ispunjeni obrazac Aneksa VII za §to nije potrebno pro-
vesti notifikacijski postupak

— K (Izlaz korekcija) znaci da osoba koja vodi e-ONTO ispravlja
podatke o izlazu otpada

— IRC znaci da je osoba koja vodi e-ONTO obavila recikliranje
otpada u proizvodnom procesu u industriji pri ¢emu je otpad zami-
jenio primarnu sirovinu

— I-USO znacti da je osoba koja vodi e-ONTO ukinula status
otpada za odredenu oporabljenu koli¢inu otpada sukladno upisu u
Ocevidnik ukidanja statusa otpada

— IP-broj prateceg lista (novi ePL-0) znaci da osoba koja vodi
e-ONTO stvara novi ePL-O za odabrani klju¢ni broj otpada

— Uvoz po notif. - prijevoznik znaci da je osoba koja vodi
e-ONTO prijevoznik otpada i zaprimio je otpad koji potjece izvan
teritorija Republike Hrvatske i evidentira ga isklju¢ivo u e-ONTO-
P obrascu pri ¢emu je za taj otpad potrebno provesti notifikacijski
postupak

— Uvoz bez notif. - prijevoznik znaci da je osoba koja vodi
e-ONTO prijevoznik otpada i zaprimio je otpad koji potjece izvan
teritorija Republike Hrvatske i evidentira ga iskljucivo u e-ONTO-P
obrascu pri cemu posiljku prati obrazac Aneksa VII te se za taj otpad
ne provodi notifikacijski postupak

— Uvoz po notif. - trgovac/posrednik zna¢i da je osoba koja
vodi e-ONTO trgovac otpadom ili posrednik u gospodarenju otpa-
dom i nema posjed otpada i organizira uvoz posiljke otpada koja
podlijeze notifikacijskom postupku i koja potjece izvan teritorija
Republike Hrvatske

— Uvoz bez notif. - trgovac/posrednik znaci da je osoba koja
vodi e-ONTO trgovac otpadom ili posrednik u gospodarenju otpa-
dom i nema posjed otpada i organizira uvoz posiljke otpada koja
ne podlijeze notifikacijskom postupku i koja potjece izvan teritorija
Republike Hrvatske.

— Promet PL - prijevoznik i preuzimatelj su ista osoba znaci
da osoba koja vodi e-ONTO istovremeno obavlja funkciju prijevo-
znika i preuzimatelja otpada pri cemu osoba koja predaje otpad nije
e-ONTO korisnik

— Promet PL - znadi da osoba koja vodi e-ONTO obavlja
funkciju prijevoznika otpada pri ¢emu osoba koja predaje otpad nije
e-ONTO korisnik, a preuzimatelj je druga pravna osoba ili fizicka
osoba — obrtnik

— JU-novi PL-O znadi da je osoba koja vodi e-ONTO davatelj
javne usluge sakupljanja komunalnog otpada i prikuplja otpad u
sklopu te javne usluge, pri ¢emu se ova oznaka moze koristiti samo
za sljedece vrste otpada: 15 01 01, 15 01 02, 15 01 03, 15 01 04, 15
01 05, 15 01 06, 15 01 07, 15 01 09, 20 01 01, 20 01 02, 20 01 08, 20
01 10, 20 01 11, 20 01 39, 20 01 40, 20 03 01, 20 02 01 i 20 03 07

— SJP-novi PL-O znaci da osoba koja vodi e-ONTO sakuplja
otpadni papir, staklo, metal, plastiku ili tekstil putem spremnika po-
stavljenih na javnoj povrsini, pri ¢emu se ova oznaka moze koristiti
samo za sljedece vrste otpada: 15 01 01, 15 01 02, 15 01 03, 15 01
04, 15 01 05, 15 01 06, 15 01 07, 15 01 09, 20 01 01, 20 01 02, 20
01 10, 20 01 11, 20 01 391 20 01 40

— Izvoz po notif. - prijevoznik znadi da je osoba koja vodi
e-ONTO prijevoznik posiljke otpada i predaje posiljku otpada izvan
teritorija Republike Hrvatske i evidentira se isklju¢ivo u e-ONTO-P
obrascu te za taj otpad je potrebno provesti notifikacijski postupak
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— Izvoz bez notif. - prijevoznik znaci da je osoba koja vodi
e-ONTO prijevoznik posiljke otpada i predaje posiljku otpada izvan
teritorija Republike Hrvatske i evidentira se isklju¢ivo u e-ONTO-P
obrascu te za taj otpad nije potrebno provesti notifikacijski postupak

— Izvoz po notif. - trgovac/posrednik znaci da je osoba koja
vodi e-ONTO posrednik u gospodarenju otpadom ili trgovac otpa-
dom pri ¢emu se otpad nema u posjedu, a organizira slanje posiljke
otpada koji podlijeze notifikacijskom postupku izvan teritorija Re-
publike Hrvatske

— Izvoz bez notif. - trgovac/posrednik znaci da je osoba koja
vodi e-ONTO posrednik u gospodarenju otpadom ili trgovac otpa-
dom pri ¢emu se otpad nema u posjedu, a organizira slanje posiljke
otpada koji ne podlijeze notifikacijskom postupku izvan teritorija
Republike Hrvatske.

Sljedivost tokova otpada

Clanak 4.

(1) Sljedivost toka otpada ukljucuje sljedivost prijenosa posiljke
izmedu dvije lokacije ili dvije osobe te sljedivost postupanja s otpa-
dom ukljucujuci skladistenje i obradu otpada na odredenoj lokaciji,
a ostvaruje se uno$enjem podataka u e-ONTO.

(2) Sljedivost toka otpada osigurava se inspekcijskim nadzorom
ispunjenja obveze evidentiranja toka otpada.

(3) Sljedivost prijenosa posiljke otpada osigurava se unosenjem
podataka u e-ONTO o pratecem listu i podataka o zaprimljenom
otpadu.

(4) Sljedivost skladi$tenja i obrade otpada osigurava se unose-
njem podataka u e-ONTO o skladistenju i obradi otpada.

Sustav kontrole kvalitete e-ONTO-a

Clanak 5.

(1) Sustav kontrole kvalitete e-ONTO-a provodi se putem slje-
dec¢ih znacajki e-ONTO sustava:

- onemogucen je unos podataka o prometu otpada na loka-
cijama na kojima nisu otvoreni obrasci e-ONTO za odgovarajucu
vrstu otpada

- onemogucena je izrada elektronickog prateceg lista ukoliko
svi sudionici nisu registrirani u e-ONTO sustav i ukoliko nemaj kre-
irane odgovaraju¢e eONTO i/ili €ONTO-P obrasce

- elektronicki prate¢i list (ePL-O) moraju potvrditi svi sudionici
u prometu otpada

- nije dozvoljena predaja otpada ako bi navedeno uzrokovalo
»negativno« stanje koli¢ine otpada na skladistu predavatelja

- subjekti u prometu otpadom mogu gospodariti otpadom su-
kladno vaze¢im dozvolama za gospodarenje otpadom i/ili upisima
u oevidnik/evidenciju.

(2) Kontrola kvalitete podataka u e-ONTO provodi se inspek-
cijskim nadzorom nad ispunjavanjem obveze evidentiranja tokova
otpada, pri Cemu se provjerava to¢nost, potpunost i pravovremenost
unesenih podataka.

Dostupnost podataka e-ONTO-a
Clanak 6.
(1) Javno dostupna su sljedeca izvjes¢a iz e-ONTO-a:

- popis pravnih i fizickih osoba - obrtnika koje su registrirane
u e-ONTO sustavu

- koli¢ina otpada po prostornim jedinicama za nacionalnu,
regionalnu i lokalnu razinu - mjese¢no, kvartalno, polugodisnje,
godisnje

- sakupljanje otpada u okviru javne usluge, za lokalnu razinu
- mjesec¢no, kvartalno, polugodisnje, godisnje

- mjesecni izvjestaj ukupnog ulaza i izlaza sa skladista za lo-
kalnu razinu za javnost

- obrada i ukidanje statusa otpada po vrsti otpada i jedinici
lokalne samouprave — za tvrtku i odabrano razdoblje te za jedinicu
lokalne samouprave

(2) Svi podaci e-ONTO-a dostupni su ovlastenim drzavnim
sluzbenicima ministarstva nadleznog za zastitu okoli$a (u daljnjem
tekstu: Ministarstvo), Drzavnog inspektorata, Ministarstva unutar-
njih poslova, Carinske uprave Ministarstva financija.

(3) Ovlastenim zaposlenicima Fonda za zastitu okolisa i ener-
getske ucinkovitosti dostupni su podaci e-ONTO-a koji se odnose na
izvr$enje ugovora pravnih i fizickih osoba - obrtnika s Fondom za
zastitu okoli$a i energetske ucinkovitosti.

(4) Pravnim i fizickim osobama - obrtnicima dostupni su po-
daci koje su unijeli u e-ONTO u trajanju jedne godine od datuma
isteka propisane obveze ¢uvanja i davanja uvida u podatke o gospo-
darenju otpadom.

(5) Podaci o postupanju s odredenom posiljkom otpada i poda-
ci o obradi odredene koli¢ine otpada koju je obavila odredena osoba
u pravilu nisu javno dostupni.

Ostala izvjeséa e-ONTO-a
Clanak 7.

(1) Iznimno od ¢lanka 6. stavka 1. ovoga Naputka, u e-ONTO-u
se izraduju izvjes¢a koja nisu javno dostupna.

(2) Izvjeséa iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrze sljedece:

- koli¢ina otpada po lokaciji, vrsti otpada i na¢inu na razini
pravne ili fizicke osobe — obrtnika i odabranog razdoblja

- koli¢ina predanog otpada po lokaciji i vrsti otpada na razini
pravne ili fizicke osobe — obrtnika i odabranog razdoblja

- koli¢ina preuzetog otpada po lokaciji i vrsti otpada

- pregled pratecih listova (ePL-O) po lokaciji, vrsti otpada i
ulozi

- pregled promjena u e-ONTO-u

- sakupljanje komunalnog otpada za davatelje javne usluge
sakupljanja komunalnog otpada po jedinici lokalne samouprave i
za pravnu ili fizicku osobu - obrtnika, mjese¢no, kvartalno, polu-
godisnje i godisnje

- sakupljanje komunalnog otpada za davatelje javne usluge sa-
kupljanja komunalnog otpada po jedinici lokalne samouprave i za
pravnu ili fizicku osobu - obrtnika i odabrano razdoblje

- koli¢ine uvezenog i izvezenog otpada za tvrtku i odabrano
razdoblje te za Republiku Hrvatsku na godisnjoj razini

- prodavatelji proizvoda - »SPN« (sustav povratne naknade)
i »EPR« sustava (sustav pro$irene odgovornosti proizvodaca proi-
zvoda) - za tvrtku i odabrano razdoblje te za jedinicu lokalne sa-
mouprave

- koli¢ine u sustavu posebnih kategorija otpada za tvrtku i oda-
brano razdoblje te za jedinicu lokalne samouprave

- koli¢ina nastalog otpada izvan opsega javne usluge po pro-
stornim jedinicama - za tvrtku, mjese¢no, kvartalno, polugodisnje,
godisnje
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- stanja skladista na dan - za lokaciju tvrtke i odabrani datum

- stornirane koli¢inama u zadanom razdoblju - za tvrtku i oda-
brano razdoblje te za jedinicu lokalne samouprave

- obavljeni prijevoz otpada po registarskoj oznaci - za tvrtku
i odabrano razdoblje.

(3) e-ONTO obavjestava inspekciju zastite okolisa Drzavnog
inspektorata o prekoracenju dopustene koli¢ine otpada na lokaciji
gospodarenja otpadom i o najavi uvoza odnosno unosa posiljke ot-
pada koji ne podlijeze notifikacijskom postupku.

Registar djelatnosti gospodarenja otpadom (ReDGO)

Clanak 8.

(1) Zahtjev za izdavanje dozvole za gospodarenje otpadom, za-
htjev za upis u Ocevidnik sakupljaca i oporabitelja i zahtjev za upis
u Evidenciju prijevoznika otpada, posrednika u gospodarenju otpa-
dom, trgovaca otpadom i reciklaznih dvorista (u daljnjem tekstu:
Evidencija) podnosi se putem mreZne aplikacije Registra djelatnosti
gospodarenja otpadom (u daljnjem tekstu: ReDGO).

(2) Evidencija iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi Popis prijevo-
znika, Popis posrednika u gospodarenju otpadom, Popis trgovaca
otpadom i Popis reciklaznih dvorista

(3) Nadlezno tijelo koje rjesava o zahtjevu za izdavanje dozvole
za gospodarenje otpadom, o zahtjevu za upis u Ocevidnik sakuplja-
¢a i oporabitelja i o zahtjevu za upis u Evidenciju putem ReDGO-a
zaprima zahtjeve i priloZenu dokumentaciju te evidentira podatke o
rjeSenjima tih zahtjeva i o upisima u Evidenciju.

(4) Tijelo iz stavka 3. ovoga ¢lanka, u okviru svoje nadleznosti,
duzno je unositi tocne i azurne podatke u ReDGO.

(5) Rad u ReDGO-u obavljaju samo autorizirane i autentifici-
rane osobe.

(6) ReDGO izraduje izvjestaje o statistikama otpada u »xls« i
»pdf« formatu.

(7) Inspektor zastite okolisa Drzavnog inspektorata po izvr$no-
sti rjeSenja kojim se nareduje privremena obustava ili se zabranjuje
obavljanje djelatnosti gospodarenja otpadom, dostavlja Ministarstvu
podatke i rjesenje radi unosa podataka o toj zabrani odnosno o pre-
stanku zabrane u ReDGO.

Dostupnost podataka iz ReDGO-a

Clanak 9.

(1) U ReDGO-u su javno dostupne sve vazece dozvole za gos-
podarenje otpadom s pripadajucim elaboratima gospodarenja otpa-
dom i izvjestaji o obavljanju djelatnosti gospodarenja otpadom koji
koriste javno dostupne podatke.

(2) Pravnoj i fizi¢koj osobi — obrtniku koji je registriran za ko-
riStenje ReDGO sustava dostupni su podaci koje je ta osoba unijela
u ReDGO sustav.

(3) Svi podaci sadrzani u ReDGO-u dostupni su ovlastenim
drzavnim sluzbenicima Ministarstva, Zupanije i Drzavnog inspek-
torata.

Popis prijevoznika otpada
Clanak 10.
(1) Popis prijevoznika otpada sadrzi sljede¢e podatke:
- broj upisa, datum upisa, ispisa, zadnjeg produzenja i status
upisa
— tvrtku, OIB ili MBO i adresu sjedista

- kontakt-podatke (telefon, mobitel, faks, internetska stranica,
e-mail)

- podatke o otpadu (prijevoz neopasnog otpada/prijevoz opa-
snog otpada/prijevoz komunalnog otpada) i

- rok za produZenje upisa u Evidenciju

- podatke o odgovornoj osobi (ime i prezime, telefon, e-mail i faks)

- ostale informacije (napomena, biljeska)

(2) Broj upisa u Evidenciju na popis iz stavka 1. ovoga ¢lan-
ka dodjeljuje se putem ra¢unalne aplikacije i sastoji se od oznake
»PRV« i numericke oznake.

(3) Rok za produzenje upisa u Evidenciju se moZe obaviti na
godinu dana.

(4) Zahtjev za upis u Evidenciju na popis iz stavka 1. ovoga
¢lanaka sadrzi:

- tvrtku, OIB ili MBO adresu sjedista

- kontakt-podatke $to ukljucuje i kontakt-podatke za javnu
objavu i podatke o osobi za kontakt

- naznaku otpada koji se namjerava prevoziti Sto ukljucuje ne-
opasni, opasni i komunalni otpad

- mjesto i datum ispunjavanja zahtjeva

- biljesku.

(5) Zahtjev za brisanjem sa popisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka
sadrzi oCitovanje o brisanju.

(6) Podaci navedeni u ovom ¢lanku su javno dostupni.

Popis posrednika u gospodarenju otpadom

Clanak 11.

(1) Popis posrednika u gospodarenju otpadom otpada sadrzi:

- broj upisa, datum upisa, ispisa, zadnjeg produzenja i status
upisa

- tvrtku, OIB ili MBO i adresu sjedista

- kontakt-podatke (telefon, mobitel, faks, internetska stranica,
e-mail)

- rok za produZenje upisa u evidenciju

- podatke o odgovornoj osobi (ime i prezime, telefon, e-mail,
faks)

- ostale informacije (napomena/biljeska).

(2) Broj upisa u Evidenciju na popis iz stavka 1. ovoga ¢lanka
dodjeljuje se putem racunalne aplikacije i sastoji se od oznake »POS«
i numericke oznake.

(3) Zahtjev za upis u Evidenciju na popis iz stavka 1. ovoga
¢lanka sadrzi:

- tvrtku, OIB i adresa sjedista

- kontakt-podatke $to ukljucuje i kontakt-podatke za javnu
objavu i podatke o osobi za kontakt

- mjesto i datum ispunjavanja zahtjeva

- biljesku.

(4) Zahtjev za brisanjem sa popisa iz stavka 1. ovoga c¢lanka
sadrzi ocitovanje o brisanju.

(5) Podaci navedeni u ovom ¢lanku su javno dostupni.

Popis trgovaca otpadom
Clanak 12.
(1) Popis trgovaca otpadom sadrzi:

- broj upisa, datum upisa, ispisa, zadnjeg produzenja i status
upisa
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- tvrtku, OIB ili MBO i adresu sjedista

- kontakt-podatke (telefon, mobitel, faks, internetska stranica,
e-mail)

- podatke o preuzimanju otpada u posjed (mogucnost ozna-
avanja da/ne)

- popis lokacija otkupa otpada koji uklju¢uje adrese gradevina
u kojima ¢e se obavljati otkup otpada i podru¢je rada vozila za otkup
otpada (naselje unutar kojega ¢e se obavljati otkup otpada)

- popis lokacija skladista ili reciklaznih dvorista u kojima se
skladisti otpad koji je preuzet u posjed i

- rok za produZenje upisa u evidenciju

- podatke o odgovornoj osobi (ime i prezime, telefon/mobitel,
e-mail, faks)

- ostale informacije (napomena i biljeska).

(2) Broj upisa u Evidenciju na popis iz stavka 1. ovoga ¢lan-
ka dodjeljuje se putem ra¢unalne aplikacije i sastoji se od oznake
»TRG-« 1 numericke oznake.

(3) Zahtjev za upis u Evidenciju na popis iz stavka 1. ovoga
¢lanka sadrzi:

- tvrtku, OIB i adresu sjedista

- kontakt-podatke $to uklju¢uje i kontakt-podatke za javnu
objavu i podatke o osobi za kontakt

- naznaku o preuzimanju otpada u posjed (preuzima li se uz
otkup otpada i otpad u posjed ili ne) i s tim povezane sljede¢e podat-
ke o raspolaganju prostorom za skladi$tenje otpada i to podatke za:

a) reciklazno dvoriste ukljuc¢ujuci adresu, broj upisa u Eviden-
ciju reciklaznih dvori$ta i naziv osobe koja upravlja reciklaznim
dvoristem

b) dozvolu za gospodarenje otpadom uklju¢ujuéi klasu, urbroj,
datum izdavanja dozvole, tijelo koje je izdalo dozvolu, osobu kojoj
je izdana dozvola, rok vazenja dozvole te adresa skladista na lokaciji
gospodarenja otpadom

¢) upis u Ocevidnik sakupljaca i oporabitelja uklju¢ujuci klasu,
urbroj, datum upisa te vrste otpada koje ulaze i izlaze iz postupka
oporabe

- lokacije otkupa otpada

- mjesto i datum ispunjavanja zahtjeva.

- biljesku.

(4) Zahtjev za brisanjem sa popisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka
sadrzi o¢itovanje o brisanju.

(5) Podaci navedeni u ovom ¢lanku su javno dostupni.

Popis reciklaznih dvorista

Clanak 13.

(1) Popis reciklaznih dvorista otpada sadrzi:

- broj upisa, datum upisa, ispisa, zadnjeg produzenja i status
upisa

- tvrtku, OIB ili MBO i adresu sjedista

- kontakt-podatke (telefon, mobitel, faks, internetska stranica,
e-mail)

- oznaku reciklaZznog dvorista

- naziv jedinice lokalne samouprave za koju je namijenjeno
reciklazno dvoriste

- adresu reciklaznog dvorista koje je gradevina

- naselja u kojima se obavlja sakupljanje otpada - mobilna
jedinica

- rok za produZenje upisa u evidenciju

- podatke o odgovornoj osobi (ime i prezime, telefon/mobitel,
e-mail, faks)

- ostale informacije (napomena, biljeska).

(2) Broj upisa u Evidenciju na popis iz stavka 1. ovoga ¢lan-
ka dodjeljuje se putem racunalne aplikacije i sastoji se od: oznake
»REC-« i numericke oznake.

(3) Oznaka reciklaznog dvorista zajedno s brojem upisa jedin-
stveno oznacava odredeno reciklazno dvoriste.

(4) Oznaka reciklaznog dvorista dodjeljuje se putem racunalne
aplikacije i sastoji se od slova »G« ili »M« pri ¢emu se za reciklaz-
no dvoriste koje je gradevina dodjeljuje oznaka »G«, a za mobilnu
jedinicu dodjeljuje se oznaka »M« i numericke oznake gradevine
odnosno mobilne jedinice.

(5) Zahtjev za upis u Evidenciju na popis iz stavka 1. ovoga
¢lanka sadrzi:

- tvrtku, OIB ili MBO i adresu sjedista

- kontakt-podatke Sto ukljucuje i kontakt-podatke za javnu
objavu i podatke o osobi za kontakt

- naznaku trazi li se upis za reciklazno dvoriste ili mobilnu
jedinicu, naziv jedinice lokalne samouprave te adresu reciklaznog
dvorista odnosno popis naselja u kojima ¢e se otpad sakupljati pu-
tem mobilne jedinice

- mjesto i datum ispunjavanja zahtjeva.

- priloge

- biljesku.

(6) Zahtjev za brisanjem s popisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka sa-
drzi ocitovanje o brisanju.

(7) Podaci navedeni u ovom ¢lanku su javno dostupni.

Evidencija centara ponovne uporabe

Clanak 14.

(1) Evidencija centara ponovne uporabe otpada sadrzi:

- broj upisa, datum upisa, ispisa, zadnjeg produZenja i status upisa

- tvrtku, OIB ili MBO i adresu sjedista

- naziv i adresu centra

- kontakt-podatke (telefon, mobitel, faks, internetska stranica,
e-mail)

- rok za produZenje upisa u evidenciju

- kontakt-osobu (ime i prezime, telefon/mobitel, e-mail, faks)

- ostale informacije (napomena/biljeska).

(2) Broj upisa u Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka dodjeljuje
se putem racunalne aplikacije i sastoji se od: oznake »CPU-« i nu-
mericke oznake.

(3) Zahtjev za upis u evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi:
- tvrtku, OIB ili MBO i adresu sjedista

- kontakt-podatke Sto ukljucuje i kontakt-podatke za javnu
objavu i podatke o osobi za kontakt

- naziv i adresu centra $to ukljucuje ulicu, ku¢ni broj, naselje,
broj katastarske Cestice, katastarska op¢ina, broj zemljisnoknjiznog
uloska i broj zemljisnoknjizne Cestice

- mjesto i datum ispunjavanja zahtjeva

- biljesku.

(4) Zahtjev za brisanjem iz evidencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka
sadrzi ocitovanje o brisanju.

(5) Podaci navedeni u ovom ¢lanku su javno dostupni.
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Oclevidnik nusproizvoda

Clanak 15.

(1) Oc¢evidnik nusproizvoda otpada sadrzi:

- broj upisa, datum upisa, ispisa, zadnjeg produzenja i status
upisa

— tvrtku, OIB ili MBO i adresu sjedista

- kontakt-podatke (telefon/mobitel, faks, internetska stranica,
e-mail)

- podatke o organizacijskoj jedinici ili lokaciji na kojoj se pro-
izvodi nusproizvod (ime, adresa)

- podatke o nusproizvodu:

a) naziv

b) opis procesa u kojem nastaje

¢) namjenu nusproizvoda

d) opis kako je osigurana daljnja namjena nusproizvoda

e) opis dokumentacije kojom se potvrduje da je osigurana dalj-
nja namjena nusproizvoda

f) opis kako se nusproizvod moze upotrijebiti izravno bez do-
datne obrade, osim uobi¢ajenim industrijskih postupcima (uz opis
dokumentacije koja to dokazuje)

g) upit nastaje li nusproizvod kao sastavni dio proizvodnog po-
stupka (uz saZeti opis kako nastaje i dokumentaciju koja navedeno
potvrduje)

h) dopustenost daljnje uporabe nusproizvoda, odnosno o¢ito-
vanje ispunjava li nusproizvod sve relevantne zahtjeve u pogledu
proizvoda, zastite okolisa i zdravlja ljudi za tu konkretnu uporabu i
nece dovesti do znacajnih $tetnih u¢inaka na okoli§ ili zdravlje ljudi
(uz kratki opis dokumentacije)

- ostale informacije (napomena/biljeska)

- rok za produZenje upisa ocevidnik.

(2) Broj upisa u Ocevidnik nusproizvoda dodjeljuje se putem
racunalne aplikacije i sastoji se od: oznake »NUS-« i numericke
oznake.

(3) Zahtjev za upis u evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi:

— tvrtku, OIB ili MBO i adresu sjedista

- kontakt-podatke $to ukljucuje i kontakt-podatke za javnu
objavu i podatke o osobi za kontakt

- podatke o lokaciji na kojoj se proizvodi nusproizvod

- naziv, namjenu i opis nusproizvoda i naziv proizvoda

- ocitovanje o nacinu na koji je osigurana daljnja uporaba nu-
sproizvoda

- podatke o korisnicima nusproizvoda s naznakom odgovaraju-
¢eg ugovora ili izjave proizvodaca nusproizvoda o namjeri koristenja
tog nusproizvoda u vlastitoj proizvodnji ili gradnji

- ocitovanje o nacinu ispunjavanja zahtjeva da se nusproizvod
moze izravno koristiti bez dodatne obrade osim uobic¢ajenim indu-
strijskim postupcima

- ocitovanje o nacinu ispunjavanja zahtjeva da nusproizvod
nastaje kao sastavni dio proizvodnog postupka

- ocitovanje o nacinu ispunjavanja zahtjeva da je uporaba nu-
sproizvoda dopustena, odnosno da nusproizvod ispunjava sve rele-
vantne zahtjeve u pogledu proizvoda, zastite okoli$a i zdravlja ljudi
za tu konkretnu uporabu i da namjenska uporaba nece dovesti do
znacajnog $tetnog ucinka na okoli§ ili zdravlje ljudi

- mjesto i datum ispunjavanja zahtjeva

- biljesku

- priloge za izvodenje dokaza.

(4) Zahtjev za brisanjem iz o¢evidnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka
sadrzi ocitovanje o brisanju.

(5) Ocevidnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodi se za svaku vrstu
nusproizvoda zasebno i za svaki nusproizvod za koji se trazi upis u
o¢evidnik dodjeljuje se pripadajuci broj (NUS-broj).

(6) Podaci koji su navedeni u stavku 1. to¢kama 1. - 5. ovoga
¢lanka su javno dostupni.

Ocevidnik sakupljaca i oporabitelja
Clanak 16.

(1) Ocevidnik sakupljaca i oporabitelja otpada sadrZi:

- broj upisa, datum upisa, datum ispisa, datum zadnjeg pro-
duZenja i status upisa

- naziv tvrtke, OIB ili MBO i adresu sjedista

— kontakt-podatke (telefon, mobitel, faks, internetska stranica,
e-mail)

- kontakt-podatke za objavu na internetu (telefon, mobitel,
faks, internetska stranica, e-mail)

- podatke o odgovornoj osobi (telefon, mobitel, faks, internet-
ska stranica, e-mail)

- podatke o lokaciji gospodarenja otpadom

- ocitovanje o financijskom jamstvu s izratunom iznosa

- ocitovanje o nacinu ispunjavanju op¢ih uvjeta gospodarenja
otpadom

- ocitovanje o ispunjavanju posebnih uvjeta gospodarenja ot-
padom

- naznaku i rjeSenje o brisanju

- priloge

- ostale informacije (biljeska/napomena).

(2) Ocevidnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka, osim podataka iz stav-
ka 1. ovoga ¢lanka za sakupljaca, sadrZi:

- opis otpada koje se namjeravaju sakupljati i skladistiti:

a) vrstu, naziv i koli¢inu otpada u tonama

b) ukupnu koli¢inu svih vrsta otpada, ukupna koli¢ina svih vr-
sta opasnog otpada i ukupna koli¢ina svih vrsta neopasnog otpada
koje je u jednom trenutku dopusteno drzati na lokaciji gospodarenja
otpadom u tonama

- podatke o lokaciji na kojoj ¢e se obavljati skladistenje otpada.

(3) Ocevidnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka, osim podataka iz stav-
ka 1. ovoga ¢lanka za oporabitelja, sadrzi:

- opis otpada koje se namjeravaju obavljati postupak oporabe:

a) vrstu, naziv i koli¢inu otpada u tonama

b) ukupnu koli¢inu svih vrsta otpada, ukupna koli¢ina svih vr-
sta opasnog otpada i ukupna koli¢ina svih vrsta neopasnog otpada
koje je u jednom trenutku dopusteno drzati na lokaciji gospodarenja
otpadom u tonama

- podatke o tehnoloskim procesima gospodarenja otpadom:

a) naziv i oznaku procesa

b) klju¢ne brojeve ulaznog i izlaznog otpada

c) ostale produkte tehnoloskog procesa

d) ocitovanje o recikliranju unutar tehnoloskog procesa $to uk-
lju¢uje: postupak gospodarenja otpadom, ocitovanje da li postupak
udovoljava definiciji recikliranja, obrazloZenje o pripremi za ponov-
nu uporabu)
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e) vrstu uredaja/opreme uz naziv proizvodaca, tip uredaja i
namjenu

f) instalirani kapacitet uredaja ukljuujuéi i vage

g) opis obavljanja tehnoloskog procesa.

(4) Broj upisa u o¢evidnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka dodjeljuje
se putem racunalne aplikacije i za:

- sakupljaca - sastoji se od oznake »S-« i numericke oznake

- oporabitelja - sastoji se od oznake »OP-«, oznake postupka
oporabe i numericke oznake.

(5) Oznaka postupka oporabe iz stavka 4. tocke 2. ovoga ¢lanka je:

- »01« za energetsku oporabu odredenog neopasnog otpada u
svrhu proizvodnje toplinske energije

- »02« za biolosku aerobnu oporaba biootpada u svrhu proi-
zvodnje komposta

- »03« za oporabu otpadnog ulja radi proizvodnje biogoriva

- »04« za oporabu drvnog otpada u svrhu proizvodnje proi-
zvoda od drva

- »05« za oporabu otpadnog asfalta za proizvodnju asfalta na
asfaltnoj bazi

- »06« za popravak i ¢i$¢enje elektri¢nih i elektronickih uredaja
u svrhu ponovnog koristenja
- »07« za mehanicku pripremu i nasipavanje otpada i

- »08« za oporabu otpada na reciklaznom dvoristu za gradevni
otpad.

(6) Zahtjev za upis u ocevidnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi
podatke iz stavka 1. ovoga ¢lanka te dodatno za sakupljaca podatke
iz stavka 2. ovoga ¢lanka i za oporabitelja podatke iz stavka 3. ovoga
¢lanka.

(7) Zahtjev za brisanjem iz Ocevidnika sakupljaca i oporabitelja
sadrzi oCitovanje o brisanju.

(8) Podaci navedeni u stavku 1. tockama 1. - 6. ovoga ¢lanka
i u stavku 2. tockama 1. - 6., tockama 8. - 10. i to¢ki 12. su javno
dostupni.

Ocevidnik ukidanja statusa otpada

Clanak 17.
(1) Ocevidnik ukidanja statusa otpada sadrZi:
- broj upisa, datum upisa, ispisa, zadnjeg produzenja i status
upisa
- naziv tvrtke, OIB ili MBO i adresu sjedista

- kontakt-podatke (ime i prezime, OIB, telefon/mobitel, e-mail,
faks)

- popis vrsta otpada koje ulaze u oporabu

- naziv proizvoda

- rok za produZenje upisa u o¢evidnik

- ocitovanje o oporabi otpada

- naziv i adresu radne jedinice

- podatke o dozvolama za gospodarenje otpadom
a) datum izdavanja

b) tijelo koje je izdalo dozvolu

¢) adresu skladista

d) vrstu otpada koji ulazi u oporabu

e) vrstu tvari/predmeta koji nastaju oporabom

- podatke o predmetu/tvari koji nastaje oporabom

a) naziv tvari ili predmeta
b) namjenu

¢) normu koja vazi za proizvod

d) podatke o koristenju tvari ili predmeta za uobicajene svrhe

e) postoji li trziste ili potraznja za navedenu tvar ili predmet

f) podatke o nac¢inu ispunjavanja tehnickih zahtjeva za posebne
svrhe i zadovoljavanju zahtjeva zakonodavstva i normi koje vaze za
proizvode

g) podatke koji potvrduju da uporaba tvari ili predmeta nece
dovesti do $tetnih ucinaka na okoli ili zdravlje ljudi

- ostale informacije (napomena/biljeska) i priloge.

(2) Broj upisa u Ocevidnik ukidanja statusa otpada dodjeljuje
se putem racunalne aplikacije i sastoji se od: oznake »USO-« i nu-
mericke oznake.

(3) Zahtjev za upis u o¢evidnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi:

- podatke o podnositelju zahtjeva

- adresu sjedista

- podatke o kontakt-osobi (ime i prezime, OIB, telefon/mobitel,
e-mail, faks)

- kontakt-podatke za objavu (ime i prezime, OIB, telefon/mo-
bitel, e-mail, faks)

- podatke o organizacijskoj jedinici gdje ¢e se ukidati status
otpada - broj lokacije i adresa

- podatke o dozvolama za gospodarenje otpadom

a) datum izdavanja dozvole

b) tijelo koje je izdalo dozvolu

c) adresu skladista

d) vrste otpada koje ulaze u oporabu

e) vrste tvari/predmeta koje nastaju oporabom

- podatke o ukidanju statusa otpada

a) naziv tvari/predmeta

b) opis

¢) namjenu

d) normu koja vazi za proizvod

- ocitovanje o ispunjavanju uvjeta:

a) koristi li se tvar ili predmet u posebne svrhe

b) postoji li trziste ili potraznja

c) ispunjava li tvar ili predmet tehnicke zahtjeve za posebne
svrhe 1 zadovoljava li postojece zakonodavstvo i norme koje vaze
za proizvode

d) podaci kojima se potvrduje da oporaba tvari ili predmeta
nece dovesti do $tetnih u¢inaka na okoli§ ili zdravlje ljudi

- ocitovanje o ispunjavanju posebnih kriterija za ukidanje sta-
tusa otpada propisanih posebnim propisom koji ureduje ukidanje
statusa otpada

- ostale informacije: mjesto i datum, biljeska

- priloge koji sadrze dokumente kojima se dokazuje ispunjava-
nje uvjeta i posebnih kriterija.

(4) Ocevidnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodi se zasebno za sva-
ki pojedini proizvod ili materijal za koji se trazi ukidanje statusa
otpada. Za svaki proizvod ili materijal za koji se trazi ukidanje sta-
tusa otpada dodjeljuje se pripadajuci broj ukidanja statusa otpada
(USO-broj).

(5) Zahtjev za brisanjem iz O¢evidnika ukidanja statusa otpada
sadrzi otitovanje o brisanju.

(6) Podaci navedeni u stavku 1. to¢kama 1. - 6. ovoga ¢lanka
su javno dostupni.
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Produzenje upisa u ocevidnik i evidenciju
Clanak 18.

(1) Produzenje upisa u oéevidnik i evidenciju iz ¢lanka 10., 11.,
12, 13,, 14, 15., 16. i 17. ovoga Naputka obavlja se na vrijeme od
godinu dana.

(2) Brisanje iz o¢evidnika i evidencije iz ¢lanka 10., 11., 12., 13.,
14., 15., 16. 1 17. ovoga Naputka obavlja se po proteku 30 dana od
dana proteka vremena iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Evidencija lokacija odbacenog otpada (ELOO)

Clanak 19.

(1) Evidencija lokacija odbacenog otpada (u daljnjem tekstu:
ELOO) je digitalni registar s mreznom aplikacijom koja omogucuje
podnosenje anonimne prijave odbacenog otpada na teritoriju Repu-
blike Hrvatske i preglednik prijavljenih lokacija odbacenog otpada.

(2) Prijava lokacije odbacenog otpada u ELOO sadrzi podatke o
lokaciji, vrstama i koli¢inama otpada, procijenjenoj povrsini na kojoj
je odbacen otpad te fotografijama.

(3) Prijava lokacije odbacenog otpada iz ELOO-a prosljeduje
se komunalnom redarstvu nadlezne jedinice lokalne samouprave.

(4) Izvrsno tijelo jedinice lokalne samouprave obvezno je osi-
gurati da komunalni redar postupi po prijavi odbacenog otpada
dostavljenoj putem ELOO-a u roku od osam dana od zaprimljene
prijave i u roku od osam dana od postupanja po prijavi unese po-
datke o statusu postupanja u ELOO.

(5) ELOO sustav radi od 22. listopada 2019. godine.

Dostupnost podataka ELOO-a

Clanak 20.
(1) Podatke u ELOO sustav unose gradani i komunalni redari.

(3) Sustav ELOO je dostupan javnosti za prijavu i pregled pu-
tem mreznog sucelja i mobilnih aplikacija putem mrezne poveznice
https://eloo.haop.hr.

(2) Na pregledniku otpada koji je javno dostupan omogucen
je prostorni pregled lokacija za koje je prijavljen odbaceni otpad sa
sljede¢im prikazom podataka (naziv lokacije, opis lokacije, naselje,
grad/op¢ina, vrsta otpada, ukupna koli¢ina otpada, procijenjena po-
vr$ina otpada, status lokacije otpada, vrsta otpada prema katalogu
otpada, koordinate, fotografije lokacija).

(3) Na mreznim stranicama Ministarstva dostupne su sljedece
javno dostupne agregirane statistike:

- »broj potvrdenih aktivnih i neaktivnih lokacija odbacenog ot-
pada« — odnosi se samo na lokacije koje je komunalni redar preuzeo
na obradu i oznadio ih kao lokacije na kojima se nalazi odbaceni
otpad.

— »broj prijava lokacija odbacenog otpada« po jedinicama re-
gionalne (podruc¢ne) samouprave od 22. listopada 2019. godine do
datuma pretraZivanja

- »broj neobradenih lokacija prijavljenih od strane gradana«
obuhvaca lokacije odbacenog otpada po mjesecima/godinama za je-
dinice lokalne samouprave odnosno jedinicu regionalne (podru¢ne)
samouprave, koje su prijavili gradani, a komunalno redarstvo nije
preuzelo u obradu

- »status administrativnog postupanja« po godinama obuhvaca
neobradene prijave gradana koje komunalno redarstvo nije preuze-
lo u obradu i prijave po kojima komunalno redarstvo je postupalo
(prijave preuzete u obradu) te stornirane prijave.

Registar proizvodaca s prosirenom odgovornosti (RPPO)

Clanak 21.

(1) Osoba ovlastena za zastupanje poslovnog subjekta pristupa
Registru proizvodaca s pro$irenom odgovornosti (u daljnjem tek-
stu: RPPO) koristenjem Nacionalnog identifikacijskog i autentifika-
cijskog sustava (NIAS).

(2) U RPPO-u se evidentiraju podaci radi izvrenja obveze pla-
¢anja naknade gospodarenja otpadom u skladu s propisom koji ure-
duje naknadu gospodarenja otpadom i povratnu naknadu i pracenja
ispunjenja ciljeva gospodarenja otpadom.

(3) Svi podaci sadrzani u RPPO-u dostupni su Fondu za zastitu
okolisa i energetsku uc¢inkovitost, Financijskoj agenciji Fina i Mini-
starstvu nadleznom za zastitu okolisa.

(4) Svi podaci sadrzani u RPPO-u potrebni za inspekcijski nad-
zor dostupni su Drzavnom inspektoratu i Carinskoj upravi Ministar-
stva financija.

(5) Podaci koje je obveznik koristenja RPPO-a predao u RPPO-
u (izvjes¢a) i obveze nastale temeljem predanih izvjes¢a dostupni su
tom korisniku.

(6) Pravne osobe ovlastene za registraciju vozila i provjeru teh-
nicke ispravnosti vozila na motorni pogan (Centar za vozila Hrvat-
ske, stanica za tehnicki pregled vozila) imaju pristup podacima o
brojevima $asija vozila prijavljenih u RPPO.

(7) Javno dostupni su slijede¢i podaci naziv obveznika upisa,
osobni identifikacijski broj, adresa sjedista, podaci o sustavu prosi-
rene odgovornosti proizvodaca za odgovaraju¢u posebnu kategoriju
otpada, podaci o ambalazi od pi¢a (GTIN, volumen, oznaka mate-
rijala, opis materijala, masa ambalaZe, $irina, visina i duzina amba-
lazne jedinice.

Pregledi podataka i tematska izvjeséa o gospodarenju
otpadom
Clanak 22.

(1) Na mreZnoj stranici Ministarstva objavljuju se sljedeci go-
disnji pregledi podataka i tematska izvjes¢a o gospodarenju otpa-
dom:

- Izvje$¢e o komunalnom otpadu

- Izvje$ce za kalendarsku godinu o prekoracenoj koli¢ini mije-
$anog komunalnog otpada u odnosu na grani¢nu koli¢inu mijesanog
komunalnog otpada za jedinice lokalne samouprave

- Izvjesce o prekogranicnom prometu otpada
- Pregled podataka o odlagalistima i odlaganju otpada

- Pregled podataka o mulju iz uredaja za proc¢i$¢avanje otpad-
nih voda kada se mulj koristi u poljoprivredi

- Pregled podataka za gradevni otpad i otpad koji sadrzi azbest
- Pregled podataka za ambalazu i ambalazni otpad

- Pregled podataka za elektri¢ni i elektroni¢ki otpad

- Pregled podataka za baterije i akumulatore

- Pregled podataka za otpadna ulja

- Pregled podataka za otpadna vozila i otpadne gume

- Pregled podataka o opremi koja sadrzi PCB.

(2) Godisnji pregledi podataka i tematska izvjesca iz stavka 1.
ovoga ¢lanka izraduju se temeljem podataka sadrzanih u Informacij-
skom sustavu gospodarenja otpadom i podataka iz Sustava Pro$irene
Odgovornosti Proizvodaca.
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(3) Analizu rizika u sustavu gospodarenja otpadom izraduje
Ministarstvo.

ReDGO-0GO

(Clanak 23.

(1) Podnosenje zahtjeva i vodenje Ocevidnika sakupljaca i
oporabitelja, Ocevidnika nusproizvoda, Ocevidnika ukidanja sta-
tusa otpada te vodenje Evidencije prijevoznika otpada, posrednika
otpadom, trgovaca otpadom i reciklaznih dvorista obavlja se putem
zasebne mrezne aplikacije ReDGO-0GO do cjelovite integracije apli-
kacije ReDGO, koja treba objediniti podnosenje zahtjeva i vodenje
podataka o dozvolama za gospodarenje otpadom te vodenje tih oce-
vidnika i evidencija.

(2) ReDGO-0GO je dostupna na mreznoj stranici Ministarstva.

Prestanak koristenja oznake za interventno sakupljanje
otpada

Clanak 24.

U e-ONTO-u ukida se koristenje postojece oznake UIS (ulaz in-
terventno sakupljanje), koja oznacava da je osoba koja vodi e-ONTO
zaprimila odredenu koli¢inu otpada postupkom interventnog saku-
pljanja.

Stupanje na snagu

Clanak 25.

Ovaj Naputak stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinama.

Klasa: 351-01/25-04/4
Urbroj: 517-04-2-1-26-22
Zagreb, 15. travnja 2026.
Ministrica
Marija Vuckovi¢, v. r.

VODOOPSKRBA 1 ODVODNJA
ZAPRESIC D.O.O.

519

Na temelju ¢lanka 52. Zakona o financiranju vodnog gospodar-

stva (»Narodne novines, br. 153/09, 90/11, 56/13, 154/14, 119/15,

120/16, 127/17, 66/19, 36/24), a sukladno ¢lanku 23. stavak 1. pod-

stavak 4. Zakona o vodnim uslugama (»Narodne novines, br. 66/19),

Skupstina drustva Vodoopskrba i odvodnja Zapresi¢ d.o.o. na 35.

sjednici odrzanoj 8. travnja 2026. godine dvostrukom veéinom do-
nijela je

ODLUKU
0 NAKNADI ZA RAZVO]J

Clanak 1.

Ovom Odlukom o naknadi za razvoj (u daljnjem tekstu: Od-
luka) odreduje se obveza placanja naknade za razvoj na usluznom
podrugju 10 na kojem je jedinstveni javni isporucitelj vodnih usluga
Vodoopskrba i odvodnja Zapresi¢ d.o.o., Zapresi¢, Zelengaj 15 (u
daljnjem tekstu: Isporucitelj), i to:

- obveznici placanja naknade za razvoj,

- osnovica placanja,

- namjene kojima sluzi prihod od naknade za razvoj,

- visina naknade,

- nadin i rokovi placanja naknade te

- nadzor nad obracunom i naplatom naknade za razvoj.

Clanak 2.

Obracun i naplata naknade za razvoj u interesu je jedinica lo-
kalne samouprave (u daljnjem tekstu: JLS) na vodoopskrbnom po-
dru¢ju, odnosno aglomeraciji u nadleznosti Isporucitelja.

Podrucje nadleznosti Isporucitelja sukladno ¢l. 12. Uredbe o
usluznim podru¢jima (»Narodne novines, br. 70/2023) obuhvaca
Grad Zapresi¢, Op¢inu Bistra, Op¢inu Brdovec, Opéinu Dubravica,
Op¢inu Luka, Op¢inu Marija Gorica i Op¢inu Pusca.

Naknada za razvoj prihod je Isporucitelja.

Clanak 3.

Obveznik placanja naknade za razvoj su svi obveznici placanja
cijene vodnih usluga na usluznom podru¢ju u nadleznosti Isporu-
¢itelja, odnosno:

- korisnici vodne usluge javne vodoopskrbe i

- korisnici vodne usluge javne odvodnje, koji nisu prikljuceni
na sustav javne vodoopskrbe.

Clanak 4.

Osnovica za obra¢un naknade za razvoj je jedinica mjere ispo-
rucene vodne usluge, odnosno jedan kubni metar isporucene vode
(1m.

Za obveznike placanja naknade kojima se ne isporucuje voda
za ljudsku potro$nju, osnovica za obratun naknade za razvoj je je-
dan kubni metar preuzete otpadne vode (1 m®) utvrdene mjernim
instrumentom.

Ako obveznik placanja naknade iz stavka 2. ovog ¢lanka nema
ugradeni mjerni instrument kojim se evidentira koli¢ina preuzete
otpadne vode, osnovica obracuna naknade za razvoj je prosjecna ko-
licina isporucene vode po usporedivom kucanstvu na podrucju JLS
na kome se nalazi potro$acko mjesto obveznika placanja naknade.

Clanak 5.

Prihodi od naknade za razvoj koriste se za financiranje gradnje
komunalnih vodnih gradevina na usluznom podrucju 10, sukladno
Planu gradnje komunalnih vodnih gradevina koji je sastavni dio
Poslovnog plana za razdoblje od 2026. do 2029. godine i koji je
objavljen na internetskoj stranici javnog isporucitelja vodnih usluga.

Pod izdacima gradnje komunalnih vodnih gradevina podrazu-
mijevaju se svi izdaci koji su nuzni da se pripremi, provede i pusti u
uporabu projekt gradnje komunalnih vodnih gradevina (CAPEX) $to
ukljucuje, ali nije ograniteno na: izradu predstudije i studije izvod-
ljivosti projekta, provedbe procjene utjecaja na okolis i prirodu, pret-
hodna istraZivanja, izradu idejnog, glavnog i izvedbenog projekta i
drugih poslova projektiranja, ishodenja posebnih uvjeta za provedbu
zahvata u prostoru prema posebnim propisima, ishodenje potrebnih
dozvola (lokacijske, gradevinske, uporabne i dr.) i drugih upravnih
i neupravnih akta, provedbu postupaka javnih nabava, provedbu
postupaka otkupa i izvlastenja nekretnina te tro$kova rjesavanja
imovinsko-pravnih odnosa, provedbu geodetskih poslova, gradenja,
ukljucujudi i rekonstrukcije, nadzor nad gradenjem, upravljanje pro-
jektom gradnje, ispitivanje kvalitete izgradenih vodnih gradevina ili
odredenih njihovih dijelova, troskove testiranja i probnog pogona te
troskove pravnih postupaka u vezi s prethodnim poslovima.
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Sredstva naknade za razvoj koriste se i za financiranje otplate
zajmova i kredita za gradnju komunalnih vodnih gradevina suklad-
no financijskom planu javnog isporucitelja vodnih usluga, te ostala
ulaganja u izgradnju komunalnih vodnih gradevina.

Clanak 6.

Neutro$ena sredstva naknade za razvoj prikupljena do stupanja
na snagu ove Odluke koriste se u skladu s clankom 5. ove Odluke.

Clanak 7.
Naknada za razvoj uvodi se u jednakim visinama za sve JLS na
usluznom podrucju isporucitelja te iznosi:
- za kucanstva - 0,45 €/m* isporucene vodne usluge

- za korisnike koji nisu kucanstva (poslovni korisnici) —
0,64 €/m” isporucene vodne usluge.

Clanak 8.

Naknada za razvoj obrac¢unava se putem ra¢una za vodne uslu-
ge na kojima se iskazuje kao zasebna stavka.

Racun za isporucenu vodnu uslugu iz st. 1. ovog ¢lanka ispo-
stavlja Isporucitel;.

Ukupan iznos naknade za razvoj koju je obveznik duzan platiti
predstavlja umnozak koli¢ine isporucene vodne usluge i iznosa nak-
nade iz ¢lanka 7. ove Odluke.

Clanak 9.

Naknada za razvoj placa se u rokovima dospije¢a cijene vodne
usluge po racunima za vodne usluge.

Clanak 10.

Isporucitelj je u obvezi prikupljena sredstva naknade za razvoj
evidentirati u svojim poslovnim knjigama na zasebnom kontu - pri-
kupljenih sredstava za financiranje izgradnje objekata iz ¢lanka 5.
ove Odluke.

Glavna urednica: Anamarija Badovinac
10000 Zagreb, Trg sv. Marka 2, telefon: (01) 4569-244

NAKLADNIK: Narodne novine d.d., 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Predsjednik Uprave: Alen Gerek
Nakladnicka djelatnost, 10020 Zagreb, Savski gaj XIIL 6
Direktor: Ostap Graljuk
Izvr$na urednica: Gordana Mihelja - telefon: (01) 6652-855

TISAK I OTPREMA NOVINA: Narodne novine d.d., 10020 Zagreb,
Savski gaj XIIL. 13, telefon: (01) 6502-759, telefon/telefaks: (01) 6502-887.
Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se u roku od 20 dana.
Postarina platena u posti 10000 Zagreb.

Novine izlaze jedanput tiedno i po potrebi.

NARODNE NOVINE
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(Clanak 11.

Neutro$ena sredstva naknade za razvoj prikupljena do stupanja
na snagu ove Odluke koriste se u skladu s ¢lankom 5. ove Odluke.

Clanak 12.
Isporucitelj je duzan podnositi godisnje izvjesce o prikupljenim
i utro$enim sredstvima naknade za razvoj Skupstini isporucitelja.
Nadzor nad obracunom i naplatom naknade za razvoj provodi
radna jedinica financije i ratunovodstvo te interna revizija isporu-
Litelja.
Clanak 13.

Ova Odluka donosi se za razdoblje vazenja plana gradnje ko-
munalnih vodnih gradevina za razdoblje od 2026. do 2029. godine
te vazi do 31. prosinca 2029.

(Clanak 14.

Ova Odluka objavit ¢e se u »Narodnim novinama« i mreznim
stranicama drustva te ¢e se dostaviti Vije¢u za vodne usluge u roku
od pet dana od dana donosenja.

Ova Odluka stupa na snagu prvog dana u mjesecu nakon mje-
seca u kojem je objavljena u »Narodnim novinamax.

Danom stupanja na snagu ove Odluke, prestaje vaziti Odluka o
naknadi za razvoj drustva Vodoopskrba i odvodnja Zapresi¢ d.o.o.
(»Narodne novine«, broj 134/2021).

Klasa: 029-04/26/2

Urbroj: 238-33-163-26-5

Zapresic, 8. travnja 2026.

Predsjednik Skupstine
Zeljko Barun, mag. ing. techn. inf., v. r.

PRIMANJE OGLASA I PRETPLATA: Narodne novine d.d. - Nakladnicka djelatnost,
10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6

Primanje oglasa: telefon: (01) 6652-870, telefaks: (01) 6652-871,
e-adresa: oglasi@nn.hr. Cjenik objave oglasa dostupan je na www.nn.hr.

MALI OGLASNIK - oglasi za ponistenje isprava: telefon: (01) 6652-888, telefaks: (01)
6652-897, e-adresa: oglasi.gradjana@nn.hr.
Oglasi za Mali oglasnik placaju se osobno u maloprodajama Narodnih novina d.d. ili
uplatom na Ziroracun (upute dostupne na www.nn.hr).
Pretplata i prodaja novina: telefon: (01) 6652-869, telefaks: (01) 6652-897, e-adresa:
e-pretplata@nn.hr. Pretplata za 2026. godinu iznosi 376,00 EUR, bez PDV-a, za inozemne
pretplatnike iz Europe 860,00 EUR, bez PDV-a, a izvan Europe 1.070,00 USD, bez
PDV-a. Pretplatnicima koji se pretplate tijekom godine ne mozemo osigurati primitak
svih prethodno izaslih brojeva.
O promjeni adrese pretplatnik treba poslati obavijest u roku od 8 dana.

Internetsko izdanje - www.nn.hr

Ziroratun kod Privredne banke Zagreb: IBAN: HR3623400091500243194/ SWIFT:
HPBZHR2X. Cijena ovog broja je 7,00 EUR.




